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Varnostna navodila

/A OPOZORILO: Uporaba kontrol, prilagoditev ali postopkov, ki niso v skladu
s predpisanimi v tej dokumentaciji lahko povzroci izpostavljenost udaru,
elektri¢no ogrozenost in/ali nevarnost mehanskih poskodb.

Monitor polozite na trdno podlago in z njim skrbno ravnajte. Zaslon je lomljiv in se
ob padcu ali stiku z ostrimi predmeti lahko poSkoduje.

Vedno se prepriCajte, da monitor lahko prikljucite na lokalno elektri€no napajanje.

Monitor imejte v prostorih s sobno temperaturo. Izjemno hladni in vroci pogoji
lahko imajo negativen ucinek na tekocCe kristale v zaslonu.

Monitorja ne izpostavljajte pogojem, kjer obstaja tveganje za mocne vibracije ali
udarce. Na primer, monitorja ne postavljajte v avtomobilski prtljaznik.

Ce monitorja dlje 8asa ne boste uporabljali, ga izkljudite iz napajanja.

Zaradi prepreCevanja elektri€nega udara ne odstranjujte pokrovov in se ne
dotikajte notranjosti monitorja.

Ve informacij o varnostnih navodilih najdete v informacijah o varnosti, okolju in
predpisih (SERI).
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O monitorju

Vsebina paketa

Monitorju so ob dobavi priloZeni v spodnii razpredelnici navedeni sestavni deli. Ce
manjka kak3en sestavni del, se obrnite na druzbo Dell. Za ve¢ informacij si oglejte
Obrnite se na Dell.

OPOMBA: Nekateri sestavni deli so lahko izbirni in morda niso prilozeni
vaSemu monitorju. Nekatere funkcije v dolo¢enih drzavah morda niso na
voljo.

Zaslon

Stojalo z nastavitvijo viSine

Osnova stojala

Napajalni kabel (se razlikuje po drzavah)

Kabel DisplayPort (od vrat DisplayPort do

vrat DisplayPort)
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. ProtitoCni kabel USB 3.2 Gen1 Type-A v

Kabel USB Type C (C v C)

- Vodnik za hitro namestitev

- Informacije o varnosti, okolju in predpisih

Znacilnosti izdelka

Monitor Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE ima aktivno matriko, tehnologijo TFT,
zaslon LCD in LED osvetlitev ozadja. Funkcije monitorja vkljucujejo:

+ C2422HE: 60,47 cm (23,8-palcno) aktivno podrocje zaslona (merjeno po
diagonali) z lo¢ljivostjo 1920 x 1080 (16:9) ter celozaslonsko podporo pri nizZji
loGljivosti.

+ C2722DE: 68.47 cm (27.0-paléno) aktivno podrocje zaslona (merjeno po
diagonali) z lo¢ljivostjo 2560 x 1440 (16:9) ter celozaslonsko podporo pri nizji
locljivosti.

« C3422WE: 86.71 cm (34.14-palcno) aktivno podrocje zaslona (merjeno po
diagonali) z locljivostjo 3440 x 1440 (21:9) ter celozaslonsko podporo pri niZji
locljivosti.

. Siroki zorni koti z 99 % barve sRGB.

+ C2422HE/C2722DE: Zmogljivosti nastavitve nagiba, vrtenja, zasuka in
navpicnega podaljanja.

+ C3422WE:zmogljivosti nagibanja, sukanja in navpicnega iztega.

- Vgrajena zvocnika (2 x 5 W).

- Qdstranljivo stojalo s podstavkom z luknjami za vgradnjo s 100 mm razmikom
standarda Video Electronics Standards Association (VESA™) za prilagod|jive
namestitve.

Izjemno tanek okvir zagotavlja manj razmaka med okvirji pri uporabi ve¢ monitorjev
in omogocCa enostavnejSo namestitev za elegantno izkudnjo gledanja.

Zaradi velikega izbora digitalnih prikljuckov, vklju¢no z DP bo ta monitor aktualen
Se veliko let.
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Posamezni vhod USB Type-C za dovajanje energije zdruZljivemu prenosniku med
prejemanjem videosignala.

Prikljucka USB-C in RJ45 omogocCata uporabo monitorja prek omreZja z enim
samim kablom.

Zmoznost prikljucitve in predvajanja, e vas racunalnik to podpira.
Prilagajanja na zaslonu za lazjo nastavitev in optimizacijo zaslona.
Zaklep gumbov za vklop/izklop in prilagajanja na zaslonu.

Reza z varnostno klju¢avnico.

C2422HE/C2722DE: < 0.3 W v nacinu pripravljenosti.
C3422WE: < 0.5 W v nacinu pripravljenosti.

Model C3422WE podpira izbirni nacin PBP (slika v sliki).

Pri modelu C3422WE lahko uporabnik preklopi na funkcijo USB KVM v nacinu
PBP.

Monitor ima vgrajeno funkcijo DPBS (sinhronizacija gumba za vklop/izklop druzbe
Dell) za nadzor stanja porabe energije racunalnika prek gumba za vklop/izklop
monitorja.*

Storitev Premium Panel Exchange za brezskrbno uporabo.

Poskrbite za optimalno izkudnjo gledanja z zaslonom brez utripanja, ki minimizira
oddajanje nevarne modre svetlobe.

Monitor v nacinu tovarniske ponastavitve/privzete nastavitve uporablja panel, ki
oddaja nizko raven modre barve in je skladen s smernicami podjetja TUV Rheinland
(resitev strojne opreme).

ZmanjSa stopnjo nevarne modre svetlobe, ki jo oddaja zaslon, da zagotovi
udobnejse gledanje.

Monitor uporablja tehnologijo brez migetanja, ki odpravi oCesu vidno migetanje,
zagotavlja udobno izkunjo gledanja ter prepreCuje naprezanje oCesa in utrujenost
oCi pri uporabnikih.

Certificiran izdelek za aplikacijo Microsoft Teams®.

Certificiran izdelek za funkcijo Windows Hello® (prepoznavanje obraza) in podpora
pomocniku Microsoft Cortana®.

Racunalniki sistem, ki podpira funkcijo DPBS, je platforma Dell OptiPlex
709073090 Ultra.

OPOZORILO: Morebitni dolgoro¢ni u€inki oddajanja modre svetlobe z
zaslona lahko poskodujejo oci.
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Prepoznavanje delov in kontrolnikov

Pogled s sprednje strani

1 2345 6

8 9101112
Oznaka |Opis Uporaba
1,6 Mikrofoni Mikrofoni monitorja (mikrofon).
Mikrofon je omogocen, ko se prikaze modul spletne
kamere in mikrofona.
Mikrofon je onemogocen, ko modul zaprete.
3 LeCe spletne kamere | PrenaSajo sliko videokonference.
Spletna kamera je omogocCena, ko se prikaze modul
spletne kamere in mikrofona.
Spletna kamera je onemogocena, ko modul zaprete.
24 Lucke LED IR Infrardedi indikator (IR).
5 Indikator LED spletne | Indikator spletne kamere. Sveti belo, ko uporabljate
kamere spletno kamero.
7 Vgrajeni zvocniki Predvajajo zvok iz zvocnega vhoda.
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Gumb Teams in lucka
LED

Lucka LED neprekinjeno sveti belo, ko ste vpisani v
aplikacijo Microsoft Teams® in se ta izvaja.

Lucka LED utripa, ko prejmete obvestilo aplikacije
Teams.

Pritisnite gumb, da prikaZete aplikacijo Teams in
odprete obvestilo.

9 Stikalo za sprejem Lucka LED utripa zeleno, ko prejmete dohodni klic v
klicev in lucka LED aplikacijah Teams/Skype za podijetja.
Med klicem v aplikacijah Teams/Skype za podijetja
lucka LED neprekinjeno sveti zeleno.
Pritisnite gumb, da sprejmete/konc&ate klic.
Pritisnite gumb in ga pridrzite, da zavrnete dohodni
Klic.
10 ZmanjSanje glasnosti | Pritisnite gumb, da glasnost zmanjSate za dve enoti.
in lucka LED Pritisnite gumb in ga pridrzite, da neprekinjeno
zmanjSujete glasnost.
1" Povec&anje glasnosti in | Pritisnite gumb, da glasnost povecate za dve enoti.
lucka LED Pritisnite gumb in ga pridrzite, da neprekinjeno
povecujete glasnost.
12 Izklop mikrofona in Pritisnite, da izklopite/vklopite zvok mikrofona.
lucka LED Lucka LED neprekinjeno sveti rdece, ko je zvok
izklopljen ali ko ste zaprli modul spletne kamere in
mikrofona.
Lucka LED ugasne, ko omogodite/vklopite zvok
mikrofona.
13 Indikator LED Bela lucka, ki sveti neprekinjeno, oznacuje, da je

napajanja

monitor vkloplien in deluje obiCajno. Utripajoca
bela lu¢ka oznaCuje, da je monitor v nacinu
pripravljenosti.

Prepoznavanje delov in kontrolnikov | 1"



Pogled z zadnje strani

1
2
3
4
5 6 7
Oznaka Opis Uporaba
1 Luknje za vgradnjo VESA | Monitor za vgradnjo na steno z zdruzljivim
(100 mm x 100 mm za kompletom za vgradnjo na steno VESA (100 mm
namesc&enim pokrovom | x 100 mm).
VESA)
2 Predpisana oznaka Navedene so predpisane oznake.
3 Gumb za sprostitev Sprosti stojalo z monitorja.
stojala

4 Gumb za vklop/izklop Za vklop ali izklop monitorija.

5 Igralna palica Uporabite jo za upravljanje zaslonskega menija.
Vec informacij najdete v poglavju Upravljanje
monitorja.

6 Naslov MAC, ¢rtna koda, | Na to nalepko se sklicujte, Ce potrebujete

serijska Stevilka in nalepka | tehni¢no pomo¢ druzbe Dell. Servisna oznaka je

s servisno Stevilko edinstven alfanumericni identifikator, ki servisnim
tehnikom druzbe Dell omogoca prepoznavanje
sestavnih delov strojne opreme v vaSem
racunalniku in dostop do podatkov o jamstvu.

7 Reza za upravljanje Uporabite jo za razporeditev kablov tako, da jih

kablov povleCete skozi rezo.
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Pogled s spodnje strani

1 2 345678 910 11 12 13

Oznaka | Opis Uporaba

1 Reza z varnostno Zaklene monitor z varnostno kljucavnico za kable
kljuCavnico (naprodaj loceno).

2 Prikljucek za Za prikljucitev napajalnega kabla.
napajanje

3 Vrata HDMI V racunalnik prikljucite kabel HDMI.

4 Prikljucek DP (vhod) | PrikljuCite na racunalnik s kablom DP.

5 USB Type-C za Za prikljucitev racunalnika s kablom USB Type-C.
povratni tok/ Vrata USB Type-C omogocajo hitrejsi prenos (USB 3.2
DisplayPort Gen 1), nadomestni nacin z vrati DP 1.2 (C2422HE/

C3422WE)/DP 14 (C2722DE) podpira navedeno ter

PD20V/45A,15V/3A,9V/3A 5V/3A.

- Najvecgja locljivost 1920 x 1080 pri 60 Hz za
C2422HE

- Najvecgja locljivost 2560 x 1440 pri 60 Hz za
C2722DE

- Najvedja locljivost 3440 x 1440 pri 60 Hz za
C3422WE

OPOMBA: Prikljucek USB Type-C ni podprt v

razliCicah sistema Windows, ki so starejSe od sistema

Windows 10.

6 Prikljucek DP Izhod DP za monitorje, ki podpirajo MST (vectokovni
(izhod) transport). Ce zelite omogoditi MST, preberite

navodila v razdelku »Priklju€itev monitorja za
uporabo funkcije DP MST«.

OPOMBA: Pri uporabi izhodnega prikljucka DP
odstranite gumijasti Cepek.

OPOMBA: Vrata so na voljo samo za C2422HE/
C2722DE.
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Vrata USB-B za
povratni tok

Kabel USB, ki je prilozen monitorju, prikljucite na
racunalnik. Ko je kabel prikljucen, lahko uporabite
prikljucke USB za sprejemni tok na monitorju.

8,911

super speed USB
s hitrostjo 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen 1) (3)

Prikljucite napravo USB. Te prikljucke lahko uporabite
Sele po prikljucitvi kabla USB (iz Type-A v Type-B ali iz
Type-C v Type-C) na racunalnik in monitor. Priklju¢ek
z ikono baterije (=3 podpira polnjenje iz baterije razl.
1,2.

10

Prikljucek RJ-45

Prikljucite kabel za internetno povezavo Po internetu
lahko prek prikljucka RJ45 brskate Sele, ko na
racunalnik in monitor prikljucite kabel USB (iz Type-A
v Type-B aliiz Type-C v Type-C).

12

Vtiénica za slusalke

PrikljuCite sluSalke ali sluSalke z mikrofonom za
predvajanje zvoka prek zvocnih kanalov HDMI ali USB
Type-C.

OPOMBA: Prekomeren zvo¢ni tlak iz slusalk ali
slusalk z mikrofonom lahko povzroci poskodbe

ali izgubo sluha. Ce izenagevalnik nastavite na
najvisjo stopnjo, povecate izhodno napetost sluSalk
in slusalk z mikrofonom ter tako povecCate raven
zvocnega tlaka.

13

|zhodna vrata USB
Type-C

Vrata z ikono podpirajo 5 V/ 3 A.

PrikljuCite napravo USB. Te prikljucke lahko uporabite
Sele po prikljucitvi kabla USB (iz Type-A v Type-C ali iz
Type-C v Type-C) na racunalnik in monitor.

14

Zaklep stojala

Zaklenite stojalo na monitor z vijakom M3 x 6 mm (vijak
ni prilozen).

14
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Specifikacije Monitorja

Model C2422HE C2722DE C3422WE

Vrsta zaslona Aktivna matrika — TFT LCD

Vrsta ploSce Tehnologija preklapljanja v ravnini

Razmerje med visino |16:9 16:9 21:9

in Sirino

Vidne velikosti slike

Diagonalno 6047 cm 68,47 cm 86,71 cm
(23,8 palcev.) (27 palcev.) (34,14 palcev.)

Aktivno obmocje

Vodoravno 527,04 mm 596,74 mm 799,8 mm
(20,75 palcev.) (23,49 palcev.) (31,49 palcev.)

Navpicno 296,46 mm 335,66 mm 334,80 mm
(1,67 palcev.) (13,22 palcev.) (13,18 palcev.)

Obmogje 156246,28 mm’ 200301,75 mm? 267773,04 mm’
(24218 palca.”) (310.47 palca.?) (415,05 palca.”)

Razdalja med 0,2745(H) mm x 0,2331 (H) mm x 0,2325(H) mm x

slikovnimi pikami 0,2745 (V) mm 0,2331 (V) mm 0,2325(V) mm

Razmik med 92,56 108,79 109,68

slikovnimi pikami na

palec (PPI)

Vidni kot

Vodoravno 1789 (obicajno)

Navpicno 178° (obicajno)

Brightness (Svetlost) | 250 cd/m? 350 cd/m? 300 cd/m?
(obicajno) (obicajno) (obicajno)

Kontrastno razmerje

1000 proti 1 (obi¢ajno)

Ukrivljenost(velja
samo za C3422WE)

NA

NA

3800R (obicajno)

Premaz zaslona

Sprednii polarizator z u¢inkom proti bleS¢anju (3H), trd premaz

Osvetlitev ozadja LED

Cas odziva (od sive |6 ms (Fast mode) |6 ms (Fast mode) |5 ms (Fast mode)

do sive) 8 ms (Normal 8 ms (Normal 8 ms (Normal
mode) mode) mode)

Barvna globina 16,78 milijona barv | 16,78 million colors | 1,07 milijarde barv'

Barvni obseg®

99 % sRGB

O monitorju |
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Povezljivost

1x DP 1.2 1x DP 14 1x DP 1.2

(HDCP14) (HDCP14) (HDCP2.2)
1x HDMI1 4 1x HDMI1 4 1x HDMI2.0
(HDCP14) (HDCP14) (HDCP2.2)

- 1x prikljucek USB Type-B (USB 3.2 Gen 1 za povratni tok)

- 1x USB Type-C (izmenicni nacin z vrati DisplayPort 1.4/1.2 in
vrati USB 3.2 Gen 1 za povratni tok, zagotovljena zmogljivost
PD do 90 W)

- 1x Izhodna USB Type-C (15W), USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)

- 1x DP (izhod) z MST(velja samo za C2422HE/C2722DE)

- 2 x super speed USB s hitrostjo 5 Gb/s (USB 3.2 Gen 1)

-1 x super speed USB s hitrostjo 5 Gb/s (USB 3.2 Gen 1) z
zmogljivostjo polnjenja BC 1.2 pri najvec 2 A (najv. vrednost)

- 1x 3,5-mm vti¢nica za sluSalke

-1x RJ45
Sirina roba (rob monitorja do aktivnega obmodja)
Zgoraj 5,80 mm 7,80 mm 8,03 mm
Levo/desno 5,80 mm 7,80 mm 8,03 mm
Spodaj 50,89 mm 51,97 mm 56,60 mm
Prilagodljivost
Stojalo, nastavljivo po | 140 mm 120 mm 120 mm
visini
Nagib -59 do 21° -5% do 21° -59 do 21°
Vrtenje -45° do 45° -45° do 45° -30° to 30°
Zasuk -90° do 90° -900° to 90° NA
Prilagoditev nagiba NA NA -4° t0 4°
Upravljanje kablov Da

ZdruZzljivost Dell
Display Manager
(DDM)

Enostavna razporeditev
in druge kljucne funkcije

Varnost

Reza za varnostno klju¢avnico (klju¢avnica za kable je v prodaji
loCeno)

' Videoposnetek prek vrat DP/HDMI pri najvedii locljivosti 3440 x 1440 pri 60 Hz je
mogoce predvajati v 1,07 milijardi barv. Videoposnetek prek vrat USB-C pri najvecii
locljivosti 3440 x 1440 pri 60 Hz je mogoce predvajati v 16,78 milijona barv.

2 Samo pri izvorni plosci, vnaprej nastavliena v nacinu prilagajanja po meri.
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Tehnicni podatki za locljivost

Model C2422HE C2722DE C3422WE
Razpon pregleda 30 kHz do 83 kHz |30 kHz do 90 kHz | 30 kHz do 90 kHz
vodoravno

Razpon pregleda 56 Hz do 76 Hz

navpicno

Najvisja vnaprej
nastavliena locljivost

1920 x 1080 pri 60
Hz

2560 x 1440 pri 60
Hz

3440 x 1440 pri 60
Hz

Moznosti prikaza
videoposnetkov
(izmenjujoCi nacin
HDMI in DP in USB
Type-C)

4804, 480p, 576i, 560p, 720p, 1080i, 1080p

Vnaprej nastavljeni nacini prikaza

C2422HE
Nacin prikaza Vodoravna Navpi¢na Pikselska | Polarnost
frekvenca frekvenca ura (Mhz) | sinhronizacije
(kHz) (Hz2) (vodoravna/
navpicna)
VESA, 720 x 400 3147 70 28,32 -/+
VESA, 640 x 480 3147 60 2517 -/-
VESA, 640 x 480 57,50 75 31,6 -/-
VESA, 800 x 600 57,88 60 40 +/+
VESA, 800 x 600 46,88 75 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 -/-
VESA, 1024 x 768 60,02 75 78,75 +/+
VESA, 1152 x 864 67,50 75 108 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60 108 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75 135 +/+
VESA, 1600 x 900 55,99 60 118,25 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,50 60 148,50 +/+

O monitorju |
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C2722DE

Nacin prikaza Vodoravna Navpicna Pikselska Polarnost
frekvenca frekvenca ura (Mhz) sinhronizacije
(kHz) (H2z) (vodoravna/

navpicna)

VESA, 720 x 400 | 31,60 70,0 28,30 -/+

VESA, 640 x 480 | 31,50 60,0 25,20 -/-

VESA, 640x 480 37,50 75,0 31,50 -/-

VESA, 800 x 600 | 37,90 60,30 40,0 +/+

VESA, 800 x 600 |46,90 75,0 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 148,40 60,0 65,0 -/-

VESA, 1024 x 768 | 60,0 75,0 78,80 +/+

VESA, 1152 x 864 | 67,50 75,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 | 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 | 80,0 75,0 135,0 +/+

VESA, 1600 x 1200 | 75,0 60,0 162,0 +/+

VESA, 1920 x 1080 |67,50 60,0 148,5 +/+

VESA, 2048 x 1080 | 58,23 26,37 23.99 +/-

VESA, 2048 x 1080 | 66,58 60,0 1476 +/-

VESA, 2560 x 1440 | 88,80 60,0 241,50 +/-

18
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C3422WE

Nacin prikaza Vodoravna Navpicna Pikselska ura | Polarnost
frekvenca frekvenca (Mhz) sinhronizacije
(kHz) (H2z) (vodoravna/

navpi¢na)

VESA, 720 x 400 | 31,60 70,0 28,30 -/+

VESA, 640x 480 | 31,50 60,0 25,20 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75,0 31,50 -/-

VESA, 800 x 600 | 37,90 60,30 40,0 +/+

VESA, 800 x 600 |46,90 75,0 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 148,40 60,0 65,0 -/-

VESA, 1024 x 768 | 60,0 75,0 78,80 +/+

VESA, 1152 x 864 | 67,50 75,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 | 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 | 80,0 75,0 135,0 +/+

VESA, 1600 x 1200 | 75,0 60,0 162,0 +/+

VESA, 1920 x 1080 |67,50 60,0 148,50 +/+

VESA, 2048 x 1080 | 66,58 60,0 1476 +/-

VESA, 2560 x 1440 | 88,80 60,0 241,50 +/-

CVT, 3440 x 1440 88,81 60,0 319,75 +/-
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Nacini DP MST (prenos v ve¢ tokovih)

C2422HE

Monitor za vir MST

Najvecje Stevilo podprtih zunanjih monitorjev

1920 x 1080 pri 60 Hz

1920 x 1080 pri 60 Hz

3

OPOMBA: Najvegja podprta locljivost zunanjih monitorjev je 1920 x 1080 pri 60 Hz.

C2722DE

Monitor za vir MST

Najvecje Stevilo podprtih zunanjih monitorjev

2560 x 1440 pri 60 Hz

2560 x 1440 pri 60 Hz

1

OPOMBA: Najvecja podprta locljivost zunanjih monitorjev je 2560 x 1440 pri 60 Hz.

OPOMBA: USB 3.2 Gen1 zmanjSanje na USB2.0
Ce Zelite ohraniti pasovno &irino USB 3.2 Gen, preklopite na kabel USB 3.2 Gen?2

(dolzine Tm)

Nacini USB-C MST (prenos v ve¢ tokovih)

C2422HE

Monitor za vir MST

Najvecje Stevilo podprtih zunanjih monitorjev

1920 x 1080 pri 60 Hz

1920 x 1080 pri 60 Hz

1

C2722DE

Informacije o zaslonu v
zaslonskem meniju: hitrost
povezave (tok)

Najvecje Stevilo podprtih zunanjih monitorjev

2560 x 1440 pri 60 Hz

HBR3(DP14)

1

HBR2(DP1.2)

0

OPOMBA: Izhod DP za MST je podprt samo prui monitorjih C2422HE in C2722DE.
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Seznam zdruzljivih platform poenotene komunikacije (UC)

V spodnii tabeli so navedene funkcije klicanja, ki so zdruZljive z monitorji Dell za
videokonference — C2422HE, C2722DE in C3422WE, ko uporabljate platforme UC*,

Hookswitch |Hookswitch |Hookswitch |Volume Down |Volume Up (Mute)
(Stikalo za  |(Stikalo za |(Stikalo za |(ZmanjSanje |(Pove€anje | Izklop zvoka
sprejem j j glasnosti) glasnosti)

klicev

Microsoft v 3 N N N N N

Teams

Skype za X N N N N J v

podijetja

Zoom X X x x N N v
Google X X X % N N e
Hangouts

BlueJeans X X X X N N NG
Cisco Webex  x X X X N N N
FaceTime X X x x N N v
Slack X X x x N N v
GoToMeeting  x X X X N N, V'

V' Funkcija klicanja v monitorjin Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE je zdruZljiva s
platformo UC

x  Funkcija klica v monitorjih Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE ni zdruZljiva s
platformo UC

* Funkcijo izklopa zvoka v monitorjih Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE aktivirate z
gumbom za izklop zvoka, toda ikona za izklop zvoka v platformi UC ni sinhronizirana
(ikona ponazarja stanje vkloplienega zvoka).

#V 64-bitnih operacijskih sistemih Windows 10
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Elektri¢ni tehni¢ni podatki

240 V: 80 A (najvec)

Model C2422HE C2722DE C3422WE
Video vhodni - Digitalni videosignal za vsako razlikovalno vrstico
signali Na razlikovalno vrstico pri 100 Ohm upora
- Podpora za vhodni signal DP/HDMI/USB Type-C
Vhodna 100-240 VAC/50 ali [100-240 VAC/50 ali | 100-240 VAC/50 ali
napetost/ 60Hz + 3Hz/23A |60Hz + 3Hz/25A |60Hz +3Hz/2,8 A
frekvenca/tok | (najvec) (najved) (najved)
Dovodni tok: 120 V: 42 A (najved)

Poraba energije

0,2 W (Nagin
izklopa)'

0,2 W (Nacin
pripravijenosti)’

18 W (Nacin vklopa)'
195 W (najvec)?
1381TW (P )

48,60 kWh (TEC)3

0,2 W (Nacin izklopa)'
0,3 W (Nacin
pripravijenosti)’

26,50 W (Nacin
vklopa)'

210 W (najvec)?

1945 W (P_)°

64,64 kWh (TEC)®

0,3 W (Nacin izklopa)'
04 W (Nagin
pripravljenosti)’

32,50 W (Nagcin
vklopa)'

220 W (najvec)?
2770 W (P_ )3

89,08 kWh (TEC)?

1 Kot je opredelieno v EU 2019/2021 in EU 2019/2013.
2 Nastavitev maksimalne svetlosti in kontrasta z maksimalno tokovno obremenitvijo na

vseh vratih USB.

3 Pon: Poraba energije v vkloplienem stanju, kot je opredeliena v Energy Star 8.0.
TEC: Skupna poraba energije v kWh, kot je opredeljena v Energy Star 8.0.

Ta dokument je zgolj informacijske narave in ponazarja vrednosti, dosezene v
preskusnem okolju. Meritve vaSega izdelka se lahko razlikujejo, kar je odvisno

od programske opreme, komponent in zunanje opreme, ki ste jo narodili, in se
odpovedujemo odgovornosti, da bomo taksne informacije posodabljali. Tudi stranka
se ne sme zanaSati na te informacije pri odloCanju o elektri¢nih odstopanijih ipd. Za
natancnost in dokoncnost teh podatkov ni bila izdana nobena garancija, tako izrecna

kot implicitna.

m OPOMBA: Monitor ima potrdilo o skladnosti s programom ENERGY STAR. &

3)

g
£

GY.

Ta izdelek izpolnjuje pogoje programa ENERGY STAR, ¢e so uporabliene privzete
tovarniSke nastavitve, ki jih lahko obnovite s funkcijo »Factory Reset« (Tovarniska
ponastavitev) v zaslonskem meniju. Ce spremenite privzete tovarniske nastavitve
ali omogoCite druge funkcije, se poraba energije lahko poveca in prekoraCi omejitev,
opredelieno v programu ENERGY STAR.
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Spletna kamera - tehni¢ni podatki za mikrofon

Objektiv Vidno polje 75,4° za 2560 x 1920
Nacin ostrenja Fiksno ostrenje
Obmocje ostrenja Od35cmdo15m
Razdalja ostrenja (obicajni |70 cm
nacin)

Tipalo slike Aktivna velikost mnozice 5 MP

Tehniéni podatki za video

Slik na sekundo (video)

1920 x 1080 (Full HD) -
najvec 30 slik na sekundo

Tehnicni podatki za zvok

Vrsta mikrofona

Digitalni mikrofon x 2

Vmesnik

Visokohitrostni USB 2.0

Napajanje

5V +/- 5% za kamero IR

3,3V +/— 5 % za USB in mikrofon

Tehnicni podatki zvo€nika

Model C2422HE C2722DE C3422WE
Nazivna mo¢ zvocnika |2 x 5 W

Frekvencni odziv 200 Hz-16 kHz

Impedanca 8 ohmov

Fiziéne lastnosti

Model C2422HE ‘ C2722DE C3422WE

Vrsta prikljucka

- Priklju¢ek DP (vhodni DP in izhodni DP pri modelih

C2422HE/C2722DE. Samo DP pri modelu C3422WE).

- Priklju¢ek HDMI

- Prikljucek USB Type C
- ZvocCna vticnica

- Prikljucek RJ45

- 2 x prikljucek USB za povratni tok

- Prikljucek USB 3.2 Gen 1 za sprejemni tok x 3
- Prikljuc¢ek USB Type-C za sprejemni tok

Vrsta signalnega kabla | K

abel DP do DP 1.8 M

USB 3.2 Gen 1tip A v B, kabel 1,8 m
USB 3.2 Gen 1tip C v C, kabel 1,8 m

Dimenzije (s stojalom)

O monitorju |
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Visina (podaljSano 544,08 mm 565,57 mm 576,20 mm
stojalo) (21,40 palca) (22.30 palca) (22,68 palca)
Visina (zlozeno 404,08 mm 44557 mm 456.20 mm
stojalo) (15,90 palca) (17,54 palca) (17,96 palca)
Sirina 538,64 mm 612,34 mm 815,85 mm
(21,21 palca) (24,11 palca) (32,10 palca)
Globina 185,00 mm 230,00 mm 234,95 mm
(7,30 palca) (910 palca) (9,30 palca)
Dimenzije (brez stojala)
Visina 383,15 mm (13,90 42543 mm 434,43 mm
palca) (16,75 palca) (17,08 palca)
Sirina 538,64 mm 612,34 mm 815,85 mm
(21,21 palca) (24,11 palca) (32,10 palca)
Globina 51,24 mm 53,93 mm 81,08 mm
(2 palca) (2,10 palca) (3,20 palca)
Dimenzije stojala
ViSina (podaljSano 428,30 mm 428,30 mm 433,32 mm
stojalo) (16,90 palca) (16,90 palca) (17,10 palca)
Visina (zloZzeno 381,50 mm 381,50 mm 386,50 mm
stojalo) (15,02 palca) (15,02 palca) (15,20 palca)
Sirina 267,68 mm 300,01 mm 306,91 mm
(10,50 palca) (11,81 palca) (12,10 palca)
Globina 185 mm 230 mm 234,95 mm
(7,30 palca) (910 palca) (9,25 palca)
Teza
Teza z embalazo 8,82 kg 12,62 kg 16 kg
(19,50 funta) (27,80 funta) (35,20 funta)
Teza s stojalom in 6,53 kg 9,21 kg 11,35 kg
kabli (14,40 funta) (20,30 funta) (25 funta)
TeZa brez stojala (za |4,33 kg 5,74 kg 7,30 kg
vgradnjo na steno ali | (9,60 funta) (12,70 funta) (16,06 funta)

vgradnjo VESA — brez
kablov)

Teza stojala

1,79 kg (3,90 funta)

3,06 kg (6,70 funta)

3,54kg (7,79 funta)
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Okoljske lastnosti

Standardi za skladnost

epeat.net.

- Skladen z direktivo RoHS

- Monitor ima potrdilo o skladnosti s programom ENERGY STAR

- Ima registracijo EPEAT, kjer je to relevantno. Registracija EPEAT se razlikuje od
drzave do drZave. Stanje registracije po drzavah si lahko ogledate na https:/www.

- Zasloni s certifikatoma TCO in TCO Edge.

- Monitor brez BFR/PVC (vkljucno z zunanjimi kabli)
- Izpolnjuje zahteve standarda NFPA 99 glede uhajavega toka
- Steklo brez arzenika in zaslonska plo3¢a brez zivega srebra

Temperatura

Med delovanjem

0°C do 40°C (32°F do 104°F)

V Casu nedelovanja

-20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Vlaznost

Med delovanjem

10 % do 80% (nekondenzirajoCe)

V Casu nedelovanja

5% do 90% (nekondenzirajoCe)

Visina

Med delovanjem

5.000 m (16,404 Cevlja) (najvec)

V Gasu nedelovanja

12192 m (40.000 Cevljev) (najvet)

Oddajanije toplote

C2422HE 665,37 BTU/uro (najvec)
61,42 BTU/uro (Nacin vklopa)

C2722DE 716,55 BTU/uro (najvec)
90,42 BTU/uro (Nacin vklopa)

C3422WE 750,67 BTU/uro (najved)

108,44 BTU/uro (Nacin vklopa)

O monitorju
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Razporeditev nozic

Prikljué¢ek DP (vhod)

19171513119 7 5 3 1
2018161412108 6 4 2

Stevilka noZice | Stran z 20 noZicami prikljugenega signalnega kabla
1 ML3(n)

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2(n)

5 GND

6 ML2(p)

7 MLI(n)

8 GND

9 ML1(p)

10 MLO(n)

" GND

12 MLO(p)

13 CONFIG1
14 CONFIG2
15 AUX CH (p)
16 GND

17 AUX CH (n)
18 Hot Plug Detect
19 Return

20 DP_PWR

®
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Prikljucek DP (izhod)

19171513119 7 5 3 1

2018161412108 6 4 2

Stevilka nozice Stran z 20 noZicami priklju€enega signalnega kabla
1 MLO(p)

2 GND

3 MLO(n)

4 ML1(p)

5 GND

6 MLI(N)

7 ML2(p)

8 GND

9 ML2(n)

10 ML3(p)

i GND

12 ML3(n)

13 CONFIG1
14 CONFIG2
15 AUX CH(p)
16 GND

7 AUX CH(n)
18 Hot Plug Detect
19 Return

20 DP_PWR

O monitorju
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Prikljucek HDMI

18

19 17 1§ 13 ©1 & 7 S5 3

1% 14 12 10 8 6 4 2

1

Stevilka nozice

Stran z 19 nozicami prikljucenega signalnega kabla

—

TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD
3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD
6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA O+

8 TMDS DATA O SHIELD
9 TMDS DATA 0-

10 TMDS CLOCK+

M TMDS CLOCK SHIELD
12 TMDS CLOCK-

13 CEC

4 Reserved (N.C. on device)
15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC Ground

18 +5V POWER

19 HOT PLUG DETECT
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Prikljucek USB Type C

USB Type-C
receptacle

Br— A
GND |72 I| GND
SSRXp1 [ Zl SSTXp1
SSRxn1 |1° ZI SSTXn1
VBUS E z‘ VBUS
SBU2 E El cci
Dnt E El Dp1
Dpt E Zl Dn1
cc2 E E| SBU1
VBUS E El VBUS

SSTXn2 E | ssrxn2

SSTXp2 E 1| sSRxp2
GND E 2] GND
B—A

typically connected to a charger
through a Type-C cale

Nozica |Signala Nozica |Signala
Al GND B12 GND
A2 SSTXp1 BN SSRXp1
A3 SSTXn1 B10 SSRXn1
A4 VBUS B9 VBUS
A5 CC1 B8 SBU2
AB Dp1 B7 Dn1

A7 Dn1 B6 Dp1

A8 SBU1 B5 Ccec2

A9 VBUS B4 VBUS
A10 SSRXn2 B3 SSTXn2
Al SSRXp2 B2 SSTXp2
A12 GND B1 GND

O monitorju
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Univerzalno serijsko vodilo (USB)

V tem razdelku so informacije o vratih USB na monitorju.

ﬂ OPOMBA: Do 2 A na prikljucku USB za sprejemni tok (priklju¢ek, oznacen z ikono
baterije B ) pri napravah, ki podpira polnjenje iz baterije razl. 1,2. Do 0,9 A na
drugih priklju¢kih USB za sprejemni tok.Do 3 A v vratih USB Type-C za sprejemni
tok (vrata z ikono ) pri zdruzljivih napravah s 5 V/3 A.

Racunalnik je opremljen z naslednjimi vrati USB:

2 za povratni tok — zadaj.

4 za sprejemni tok — 2 na dnu, 2 zada.

Vrata za elektri¢no napajanje — vrata z ikono baterije [¥=3 podpirajo hitro
polnjenje z velikim tokom, Ce je naprava skladna s standardom BC 1,2. Vrata
USB Type-C za sprejemni tok z ikono podpirajo hitro polnjenje, e naprava
zagotavlja 5V/3A.

ﬂ OPOMBA: Vrata USB monitorja delujejo le, Ce je monitor vkloplien ali v naCinu
pripravljenosti. Ce je kabel USB (Type-C v Type-C) prikljuen in je izbrana moznost
»Vkloplieno v stanju pripravljenosti«, vrata USB delujejo obicajno. V nasprotnem_
primeru upoStevajte nastavitev zaslonskega menija za »Drugo polnjenje USB«. Ce
je izbrana nastavitev »Vkloplieno v mirovanju«, vhod USB deluje obicajno, sicer pa
je onemogocen. Ce izklopite monitor in ga nato znova vklopite, lahko traja nekaj

sekund, da zunanje naprave zacnejo delovati kot obicajno.

Hitrost prenosa

Podatkovna hitrost

Najvecja poraba energije
(posamezen prikljucek)

Super hitrost 5 Gbps 45 W
Visoka hitrost 480 Mbps 25 W
Polna hitrost 12 Mbps 25 W
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Vhodna vrata USB

56789

2 1

3 4

Izhodna vrata USB

Stevilka Ime signala Stevilka Ime signala
nozice nozice

1 VBUS 1 VBUS

2 D- 2 D-

3 D+ 3 D+

4 GND 4 GND

5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-
6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-
9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Lupina Seit Lupina Seit

O monitorju
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Prikljucek RJ45 (na strani konektorja)

Nozica |Signala NoZica |Signala

13
vV
GREEN
RJ45
14

caLespE || D1+ 8 TD3 -

PHY SIDE
cT 5 —

i+ 1

‘SM P2 ™m1- |9 D4 +

— 2 TXI-

01— 2

fag]

i

D2+ 3

——

s 13 D2 + 10 TDA4 -

— § TX2-

i

|

TD2- 4

1cT

“i—t

03+ 7

“me 4 D2 - | GREEN_OR-
= 5 TX3- ANGE

T03- 8

gng

10T

e ——

D4+ 9

=™ 15 CcT 12 GREEN_OR-
e ANGE

CT 13 GREEN

Lmﬁﬁ,ﬁﬁ il
o

D4- 10 [
cT 6 —J
7504
1M -
\E
GREEN ORANGE

2kV, 1000pF
12 P

7 DS + 14 GREEN

SHIELD
GROUND

Namestitev gonilnika

Namestite gonilnik ethernetnega gonilnika Realtek USB GBE za, ki je na voljo za
vas sistem. Ta gonilnik lahko prenesete s spletnega mesta https:/www.dell.com/
support v razdelku »Gonilnik in prenosi«.

Hitrost prenosa podatkov prek omrezja (RJ45) prek prikljucka USB-C 1000 Mb/s.
ﬁ OPOMBA: Ta prikliugek LAN je zdruZljiv s 1000Base-T IEEE 802.3az in podpira
prepustnost naslova MAC ter aktiviranje prek lokalnega omrezja (WOL) iz stanja

pripravljenosti (samo S3) in funkcijo zagona PXE. Te 3 funkcije so odvisne od
nastavitve BIOS-a in razliCice operacijskega sistema.
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Stanje lucke LED priklju¢ka RJ45:

Right LED
Left LED

\/

Lucka LED |Barva Opis
Desna lucka |Oranzna ali Indikator hitrosti:
LED zelena - Sveti neprekinjeno oranzno — 1000 Mb/s

- Sveti neprekinjeno zeleno — 100 Mb/s

- Ne sveti — 10 Mb/s
LevaluCka |Zelena Indikator povezave/aktivnosti:

LED - Utripa — prikljucek je aktiven.
- Sveti neprekinjeno zeleno — v teku je vzpostavljanje

povezave.

- Ne sveti — povezava ni vzpostavljena.

ﬁ OPOMBA: Kabel RJ45 ni standardna dodatna oprema, priloZzena izdelku.
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Plug-and-Play

Monitor lahko namestite v katerikoli sistem, ki je zdruZljiv s funkcijo »Plug-and-

Play«. Monitor samodejno priskrbi racunalniskemu sistemu podatke EDID (Extended
Display Identification Data) prek protokolov DDC (Display Data Channel), tako da se
lahko racunalnik sam prilagodi in optimizira nastavitve monitorja. Ve€ina nastavitev
monitorja se izvede samodejno, lahko pa izberete drugacne nastavitve. Ve¢ informacij o
spreminjanju nastavitev monitorja boste nasli v poglavju Upravljanje monitorja.

Pravilnik o kakovosti in slikovnih pikah monitorja LCD

VCasih se zgodi, da se med izdelavo monitorja LCD ena ali veC slikovnih pik fiksira

na enem mestu v nespremenljivem stanju, kar je tezko opaziti in ne vpliva na
uporabnost ali kakovost zaslona. Ce Zelite ve& informacij o pravilniku o slikovnih pikah
monitorja LCD, obisCite spletno mesto s podporo za izdelke Dell na naslovu: https://
www.dell.com/pixelguidelines.
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Ergonomija
/\ PREVIDNO: Nepravilna ali dolgotrajna uporaba tipkovnice lahko povzrogi
poskodbe.

/\ PREVIDNO: Dolgotrajno zrenje v zaslon monitorja lahko povzro¢a
obremenitev o¢€i.

Za zagotavljanje udobja in ucinkovitosti pri nastavljanju in uporabi raCunalniSke delovne
postaje upoStevajte naslednje smernice:

Racunalnik postavite tako, da sta monitor in tipkovnica med delom neposredno
pred vami. Pravilen poloZaj tipkovnice lahko zagotovite s posebnimi policami, ki so
dostopne na trgu.

Ce Zelite zmanjsati tveganje za obremenitev oci in bolecino v vratu/rokah/hrbtu/
ramenih zaradi dolgotrajne uporabe monitorja, predlagamo naslednje:

1. Razdalja med zaslonom in o¢mi naj bo od 50 do 70 cm (od 20 do 28 palcev).

2. Pri dalj$i uporabi monitorja pogosto pomeziknite, da navlazite o¢i, ali pa zmodite
oci z vodo.

3. Redno na vsaki dve uri naredite 20 minutni premor.

4. Med odmori ne glejte v monitor, ampak najmanj 20 sekund opazujte predmet, ki
je pribl. 600 cm oddaljen od vas.

5. Med odmori izvedite nekaj vaj za raztezanje, da sprostite napetost v vratu, roki,
hrbtu in ramenih.

Poskrbite, da je zaslon monitorja v visini oci ali rahlo nizje, ko sedite pred
monitorjem.

Prilagodite nagib monitorja ter nastavitve kontrasta in svetlosti.

Prilagodite osvetlitev vaSe okolice (stropna razsvetljava, namizne luci in zavese ali
sencila na bliznjih oknih) tako, da zmanjSate odseve in bleSCanje zaslona monitorja.

Uporabite stol, ki nudi ustrezno podporo ledvenemu delu hrbtenice.

Med uporabo tipkovnice ali miSke naj bodo podlakti vodoravne glede na zapestje in
v nevtralnem, udobnem polozaju.

Vedno pustite dovolj prostora, na katerem si lahko med uporabo tipkovnice ali
miSke odpocijete roke.

Nadlakti naj bodo na obeh straneh v naravnem polozaju.
Poskrbite, da bodo stopala ravno na tleh.

Med sedenjem poskrbite, da je teZza nog na stopalih in ne na sprednjem delu
sedeza. Prilagodite viSino stola ali po potrebi uporabite naslon za stopala, ki
pomagal pri ohranjanju pravilne drze.
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Med delom dejavnosti opravljajte izmeni¢no. Delo poskusite organizirati tako,
da preprecite dolgotrajno sedenje in delo. V rednih presledkih vstanite in se
sprehodite.

Podrocje pod mizo naj bo brez ovir in kablov ali napajalnih kablov, ki bi lahko vplivali
na vaSe udobje pri sedenju oz. predstavljali nevarnost spotikanja.

monitor screen at or
below eye level

monitor and
keyboard
positioned
directly in front
of the user

wrists relaxed
and flat

|_feet flat on the
floor
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Ravnanje z zaslonom in premikanje zaslona
Da zagotovite pravilno ravnanje z monitorjem med dviganjem in premikanjem
upoStevajte spodnje smernice:

Pred premikanjem ali dviganjem monitorja izklopite raCunalnik in monitor.

Z monitorja odklopite vse kable.

Monitor postavite v originalno Skatlo skupaj z originalnim embalaznim materialom.

Monitor trdno primite za spodniji rob in ob strani ter ga med dviganjem ali
premikanjem ne stiskajte premocno.

e
oy

Med dviganjem ali premikanjem monitorja zagotovite, da je zaslon obrnjen stran od
vas in ne pritiskajte nanj, da preprecite praske ali poSkodbe.

Do %9

Pri prevazanju monitorja preprecite nenadne udarce ali vibracije.
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Pri dviganju ali premikanju monitorja, ga pri obracanju navzdol ne drzite za osnovo
stojala ali stojalo z nastavitvijo viSine. To lahko povzro¢i nenamerno poskodbo
zaslona ali telesne poSkodbe.

X

Navodila za vzdrzevanje

Cis&enje monitorja

/N OPOZORILO: Pred &ig&enjem monitorja odklopite napajalni kabel
monitorja iz elektri¢ne vticnice.

/\ PREVIDNO: Pred ¢i¢enjem monitorja preberite in upostevajte Varnostna
navodila.

Ce Zelite zagotoviti najbolj§e delovanje monitorja, upostevajte opisana navodila za

odpiranje embalaze, CiSCenje ali uporabo monitorja:
za &isBenje antistatiénega zaslona rahlo navlaZite mehko, &isto krpo z vodo. Ce je

mogocCe, uporabite posebno krpo za CiSCenje zaslona ali raztopino, ki je primerna
za antistaticne prevleke. Ne uporabljajte benzola, razredCevalca, amoniaka, jedkih

Cistil ali stisnjenega zraka.

Monitor oCistite z rahlo vlazno, mehko krpo. 1zogibajte se uporabi kakrSnihkoli Cistil,
saj lahko nekatera Cistila pustijo na monitorju mlec¢no sled.

Ce med odstranjevanjem embalaZe monitorja opazite bel prah, ga obrisite s krpo.

Z monitorjem ravnajte previdno, saj so bele praske na temnejSem monitorju
opaznejSe kot na svetlem monitorju.

Za vzdrZevanije najboljSe kakovosti slike na monitorju uporabite dinami¢no
spreminjajoC ohranjevalnik zaslona in izklopite monitor, ko ga ne uporabljate.
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Nastavitev monitorja

Prikljucitev stojala

E OPOMBA: stojalo z nastavitvijo viSine in osnova stojala sta pri odpremi
monitorja iz tovarne odstranjena.

ﬁ OPOMBA: Naslednja navodila veljajo samo za stojalo, ki je bilo ob dobavi
prilozeno monitorju. Ce zZelite prikljuciti stojalo, ki ste ga kupili drugje,
sledite navodilom za nastavljanje, ki so bila prilozena stojalu.

Pritrjevanje stojala monitorja:
1. Stojalo z nastavitvijo viSine poravnajte in ga namestite na osnovo stojala.

2. Odprite vijacno rocico na spodnji strani osnove stojala in jo obrnite v smeri urinega
kazalca, da pritrdite sklop stojala.

3. Zaprite vijacno rocico.

‘ 'é' i/
\
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4. Odprite zaS¢itni pokrov monitorja, da lahko dostopate do reze VESA na monitorju.

5. JeziCke na stojalu z nastavitvijo viSine potisnite v reze na zadnjem pokrovu zaslona
in sklop stojala pritisnite navzdol, da se zaskogi.
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6. Drzite stojalo z nastavitvijo viSine in previdno dvignite monitor, nato pa ga
postavite na ravno povrsino.

ﬁ OPOMBA: Med dviganjem monitorja trdno drzite stojalo z nastavitvijo
viSine, da preprecite nenamerne poskodbe.

7. Z monitorja odstranite zaScitni ovitek.

L)
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Uporaba podaljska za nagibanje, vrtenje in navpic¢no
povisanje
s OPOMBA: Naslednja navodila veljajo samo za stojalo, ki je bilo ob dobavi
priloZeno monitorju. Ce Zelite prikljugiti stojalo, ki ste ga kupili drugje,
sledite navodilom za nastavljanje, ki so bila prilozena stojalu.
Podaljsek za nagibanje, vrtenje in navpi€no poviSanje

Ko je monitor nameS¢en na stojalu, ga lahko nagnete in tako nastavite najudobnejSi

zorni kot.
C2422HE

I‘5°

45°

C2722DE

45° 45°
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C3422WE

/‘5"

1\

30

30

J
\ 4
ﬁ OPOMBA: Stojalo je pri odpremi monitorja iz tovarne odstranjeno.

Obracanje zaslona(velja samo za C2422HE/C2722DE)

Pred obraganjem zaslona zaslon navpi¢no poviSajte do vrha stojala z nastavitvijo viSine
in nato zaslon nagnite povsem nazaj, da preprecite udarec ob spodnji rob zaslona.

S

\\\‘7\

ﬁ OPOMBA: Za preklop nastavitve zaslona na vaSem racunalniku Dell med
leze€o in pokonéno usmerjenostjo med obrac¢anjem zaslona, prenesite in
namestite najnovejSe graficne gonilnike. Za prenos obiScite spletno mesti
https://www.dell.com/support/drivers in poiS€ite ustrezni gonilnik.

ﬁ OPOMBA: Ko je zaslon v na¢inu pokoncéne usmerjenosti je lahko kakovost
slike med uporabo grafi¢no zahtevnih aplikacij, kot so 3D-igre, slabsa.
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Prilagoditev nastavitev zaslona na vasem racunalniku po
obracanju(velja samo za C2422HE/C2722DE)

Po obra¢anju zaslona izvedite spodaj opisani postopek, da prilagodite nastavitve
zaslona na vasem racunalniku.
OPOMBA: Ce monitor uporabljate z raéunalnikom drugega proizvajalca,
obiscite spletno mesto proizvajalca graficne kartice ali racunalnika glede
informacij o obrac¢anju vsebin na zaslonu.

Za prilagajanje nastavitev zaslona:

1. Z desno tipko miske kliknite na Desktop (Namizje) in nato na Properties
(Lastnosti).

2. |zberite zavihek Settings (Nastavitve) in kliknite na moznost Advanced
(Napredno).

3. Ce imate graficno kartico AMD, izberite zavihek Rotation (Zasuk) in izberite
Zeleni obrat.

4. Ce imate grafiéno kartico nVidia, kliknite zavihek nVidia, nato v levem stolpcu
izberite NVRotate in izberite Zeleni obrat.

5. Ce imate grafiéno kartico Intel®, izberite zavihek Intel graphics, kliknite Graphic
Properties (Graficne nastavitve), izberite zavinek Rotation (Zasuk) in
nastavite Zeleni obrat.

m OPOMBA: Ce ne vidite moznosti za nastavitev zasuka ali ta funkcija ne
deluje pravilno, obiscite spletno mesto https://www.dell.com/support in
prenesite najnovejsi gonilnik za vaso grafi¢no kartico.
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Upravljanje spletne kamere monitorja

Ce Zelite uporabiti vgrajeno spletno kamero in mikrofon, pritisnite in spustite modul
spletne kamere. Prikaze se modul spletne kamere.

4
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Prikljucitev Monitorja

/N OPOZORILO: Preden se lotite kakrsnih koli postopkov v tem poglavju,
upostevajte Varnostna navodila.

Prikljucitev monitorja na racunalnik:

1. Izklopite racunalnik.

2. |z monitorja na racunalnik prikljuCite kabel DisplayPort ali USB in kabel USB Type-C.
3. Vklopite monitor.

4.V zaslonskem meniju monitorja izberite ustrezen vir vhodnega signala in nato
vklopite racunalnik.

ﬁ OPOMBA: Privzeta nastavitev modelov C2422HE/C3422WE je DisplayPort
1.2, za C2722DE pa DisplayPort 1.4. Grafi¢na kartica za DisplayPort 1.1
morda ne bo pravilno prikazovala vsebine. Ce Zelite spremeniti privzeto
nastavitev, preberite razdelek »TeZave, povezane z izdelkom - pri uporabi
povezave DP z racunalnikom slika ni na voljo«.

Prikljucitev kabla HDMI (dodatna oprema)
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Prikljucitev kabla DP

EL W

Prikljucitev monitorja za DP vectokovni transport (MST)(velja samo za
C2422HE/C2722DE)

4 OPOMBA: Podpira funkcijo DP MST. Ce Zelite uporabljati to funkcijo, mora
grafina kartica racunalnik podpirati DP1,2 z moznostjo MST.

ﬁ OPOMBA: Pri uporabi izhodnega prikljucka DP odstranite gumijasti Cepek.
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Prikljucitev kabla USB

o l
)
USB Type-C
- i

Prikljucek USB Type-C na monitorju:

Lahko se uporablja kot USB Type-C, DisplayPort 1.4 (C2722DE) ali DisplayPort
1.2 (C2422HE/C3422WE).

Podpira napajanje prek USB-ja (PD) s profili do 90 W.
ﬁ OPOMBA: Monitor Dell C2422HE/C2722DE/C3422WE je ne glede na
zahteve za vklop/dejansko porabo energije vasega prenosnika ali preostali
cas delovanja baterije zasnovan za napajanje do 90 W do prenosnika.

Nazivna mo¢ (v prenosnikih, Najvecja moc
opremljenih s prikljuckom USB Type-C, |napajanja
ki podpira PowerDelivery)

45 W 45 W
65 W 65 W
90 W 0w
130 W Ni podprto
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Prikljucitev monitorja za DP vectokovni transport (MST)(velja samo za
C2422HE/C2722DE)

usB Typeﬁ DP out
-

ﬁ OPOMBA: Najvecje Stevilo podprtih monitorjev C2422HE/C2722DE prek funkcije
MST je odvisno od pasovne Sirine vira USB-C. Oglejte si poglavje » Tezave,
znacilne za izdelek - ni slike, ¢e uporabljam USB-C MST«.

ﬁ OPOMBA: Pri uporabi izhodnega prikljucka DP odstranite gumijasti Cepek.

Prikljucitev kabla RJ45 na monitor (dodatna oprema)

USB Type-C
~
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Sinhronizacija gumba za vklop/izklop monitorja Dell (DPBS)

Monitorji C2422HE/C2722DE/C3422WE imajo vgrajeno funkcijo za sinhronizacijo
gumba za vklop/izklop monitorja Dell (DPBS), ki omogo&a upravljanje stanja
napajanja racunalnika prek gumba za vklop/izklop monitorja. Ta funkcija je zdruzljiva
s platformo Dell OptiPlex 7090/3090 Ultra in je mogoca le prek vmesnika USB-C.

USB Type-C
»

OptiPlex 7090/3090 Ultra

Na Control Panel (nadzorni plo$¢€i) izvedite naslednje korake za platformo Dell
OptiPlex 7090/3090 Ultra, da preverite, ali funkcija DPBS deluje.

Odprite meni Control Panel (Nadzorna plosca).

3 Controtant a
r@

Adjustyour co

2 & # &

|zberite Hardware and Sound (Strojna oprema in zvok) in nato Power Options
(Moznosti porabe energije).
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Odprite meni System Settings (Sistemske nastavitve)

@

@ > Conrtpane

ol

V spustnem meniju When | press the power button (Ob pritisku na gumb za
napajanje) je na voljo nekaj mozZnosti, in sicer: Do nothing/Sleep/Hibernate/Shut
down (Ne naredi nicesar/Spanje/Mirovanje/Zaustavitev sistema). Izberete lahko
Sleep/Hibernate/Shut down (Spanje/Mirovanje/Zaustavitev sistema).

@
B system Settings - o x
€ “ 4 @ ControlPand » Hardwarcand Sound » Power Options » System Settings v o tr nel »

Define power buttons and turn on password protcction
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OPOMBA: Ne izberite moznosti Do nothing (Ne naredi ni¢esar), kajti v
nasprotnem primeru gumb za vklop/izklop ne more sinhronizirati stanja za
napajanje racunalnika.

Prvo povezovanje monitorja za funkcijo DPBS

Zacetno stanje napajanja
monitorja (IZKLOPLJENO)

Zacetno stanje napajanja sistema
(IZKLOPLJENO)

USB Type-C

UpoStevajte ta navodila pri prvi nastavitvi funkcije DPBS:

1. Zagotovite, da sta racunalnik in monitor IZKLOPLJENA.

2. S kablom USB Type-C prikljucite monitor na racunalnik.

3. Pritisnite gumb za vklop/izklop monitorja, da VKLOPITE monitor.

4. ZaCasno se vklopita tako monitor kot racunalnik. Malo pocakajte (pribl. 6 sekund),
da se racunalnik in monitor IZKLOPITA.

5. Pritisnite gumb za vklop/izklop monitorja ali gumb za vklop/izklop racunalnika, da
VKLOPITE monitor in raCunalnik. Stanje napajanja racunalnika je sinhronizirano z
gumbom za vklop/izklop monitorija.

ﬁ OPOMBA: Ce sta radunalnik in monitor IZKLOPLJENA, priporo¢amo, da prvié¢

najprej VKLOPITE monitor, in nato kabel USB Type-C racunalnika povezZete z
monitorjem.

m OPOMBA: Za napajanje platforme OptiPlex 7090/3090 Ultra lahko uporabite
vti€nico z vmesnikom za enosmerni tok. Lahko pa za napajanje platforme
OptiPlex 7090/3090 Ultra uporabite kabel USB-C prek funkcije Power Delivery
(PD). V na€inu izklopa za nacin polnjenja prek priklju¢ka USB-C izberite
moznost »Vklopljeno«.

52 | Nastavitev monitorja



Uporaba funkcije DPBS

Ko pritisnete gumb za vklop/izklop monitorja ali gumb za vklop/izklop racunalnika, je
stanje monitorja/racunalnika naslednje:

Ce sta monitor in radunalnik VKLOPLJENA, med tem pritisnete gumb za vklop/
izklop monitorja in ga pridrzite Stiri sekunde, vas bo sistem pozval, ali zelite zaustaviti
racunalnik.

USB Type-C
N

L

(Pritisnite in pridrzite 4 s)
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Ce sta monitor in radunalnik VKLOPLJENA, med tem ko pritisnete gumb za vklop/
izklop monitorja in ga pridrzite deset sekund, se bo raCunalnik zaustavil.

USB Type-C
A

»

(Pritisnite in pridrZite 10 s) (Ra&unalnik se bo zaustavil ]
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Povezovanje monitorja za funkcijo MST (prenos v vec tokovih) prek vrat
USB-C (velja samo za C2422HE/C2722DE)

Na racunalnik sta prikljucena dva monitorja, ki sta sprva v IZKLOPLJENEM stanju,
stanje napajanja racunalnika pa je sinhronizirano z gumbom za vklop/izklop 1. monitorja.
Ko pritisnete gumb za vklop/izklop 1. monitorja ali racunalnika, se VKLOPITA 1. monitor
in radunalnik. 2. monitor pa ostane IZKLOPLJEN. Ce Zelite VKLOPITI 2. monitor, roéno
pritisnite gumb za vklop/izklop.

O

Stanje napajanja sistema
VKLOPLJENO;

Podobno velja, Ce sta na racunalnik prikljuc¢ena dva monitorja, ki sta sprva v
VKLOPLJENEM stanju, stanje napajanja racunalnika pa je sinhronizirano z gumbom za
vklop/izklop 1. monitorja. Ko pritisnete gumb za vklop/izklop 1. monitorja ali raCunalnika,
se IZKLOPITA 1. monitor in racunalnik. 2. monitor pa ostane v nacinu pripravljenosti.

Ce Zelite IZKLOPITI 2. monitor, ro&no pritisnite gumb za vklop/izklop.

O

Stanje napajanja sist
(IZKLOPLJENO)
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Povezovanje monitorja z vrati USB-C
Platforma Dell OptiPlex 7090 Ultra ima dvoje vrat USB-C, tako da lahko stanje
napajanja za 1. in 2. monitor sinhronizirate z raSunalnikom.

Ko sta racunalnik in monitorja sprva VKLOPLJENA in pritisnete gumb za vklop/izklop 1.
0z. 2. monitorja, IZKLOPITE ra¢unalnik ter 1. in 2. monitor.

Pritisnite gumb za vkiop/izkiop 1. ali 2.
monitorja
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Zagotovite, da ste za USB-C Charging (Polnjenje prek vhoda USB-C) v
izkloplienem nacinu izbrali moznost »Vkloplieno«. Ko sta racunalnik in monitorja sprva
[ZKLOPLJENA in pritisnete gumb za vklop/izklop 1. 0z. 2. monitorja, VKLOPITE
racunalnik ter 1. in 2. monitor.

Stanje napajanja sistema
(1ZKLOPLJENO)

Pritisnite gumb za vklop/izkiop 1. ali 2.
monitorja

Stanje napajanja sistema
(VKLOPLJENO)
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Razporejanje kablov

|
S

Ko ste na monitor in racunalnik prikljucili vse potrebne kable (za prikljucitev kablov glejte
Prikljucitev Monitorja), razporedite vse kable, kot je prikazano zgoraj.

Zascita monitorja s kljucavnico Kensington (izbirno)
Reza za varnostno kljuCavnico kabla je na spodniji strani monitorja. (Glejte Reza z
varnostno klju¢avnico)

Za vet€ informacij o uporabi klju¢avnice Kensington (v prodaji lo€eno) so oglejte
dokumentacijo, prilozeno klju¢avnici.
Monitor z varnostno kljuCavnico Kensington pritrdite na mizo.

4 OPOMBA: Slika je namenjena samo za ponazoritev. Videz kljuavnice je
lahko drugacen.
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Odstranjevanje stojala za monitor
& PREVIDNO: Ce Zelite med odstranjevanjem stojala prepregiti praske na
zaslonu LCD, monitor polozite na mehko in ¢isto povrsino.

i OPOMBA: Naslednja pavodila veljajo samo za stojalo, ki je bilo ob dobavi
prilozeno monitorju. Ce Zelite prikljuciti stojalo, ki ste ga kupili drugje,
sledite navodilom za nastavljanje, ki so bila priloZzena stojalu.

Odstranjevanje stojala:
1. Monitor poloZite na mehko krpo ali blazino.
2. Pritisnite in pridrzite gumb za sprostitev stojala.
3. Dvignite stojalo navzgor in stran od monitorja.

Nastavitev monitorja | 59



Namestitev na steno (izbirno)

OPOMBA: Z vijaki M4 x 11 mm pritrdite monitor na komplet za namestitev
na steno.

UpoStevajte navodila, prilozena kompletu za namestitev na steno, ki je zdruZljiv s
standardom VESA.

1.
2.
3.

Monitor polozite na mehko krpo ali blazino na trdni in ravni mizi.

Odstranite stojalo.

S kriznim izvijaCem Phillips odstranite Stiri vijake, s katerimi je pritrjen plasticen
pokrov.

. Na monitor pritrdite nosilec za vgradnjo, ki ga dobite v kompletu za namestitev

monitorja na steno.

. Monitor namestite na steno skladno z navodili v dokumentaciji, ki je prilozena

kompletu za namestitev monitorja na steno.

OPOMBA: Uporabite lahko le montazne nosilce z oznako UL, CSA ali GS
2 najmanjSo tezo/nosilnostjo 17,32 kg (38,40 funta) (C2422HE)/22,96 kg
(50,80 funta) (C2722DE)/29,20 kg (64,24 funta) (C3422WE).
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Upravljanje monitorja

Vklopite monitor

Pritisnite gumb . da vklopite monitor.

Uporaba kontrolnika igralne palice

Za prilagoditve zaslonskega menija uporabite kontrolnik igralne palice na zadnji strani

monitorja.

1. Pritisnite gumb na igralni palici, da zazenete glavni zaslonski meni.
2. Za preklapljianje med moznostmi igralno palico premikajte gor/dol/levo/desno.

3. Znova pritisnite gumb na igralni palici, da potrdite nastavitve in zaprete meni.

Igralna palica Opis

Ko je zaslonski meni vklopljen, pritisnite gumb, da potrdite izbiro ali
shranite nastavitve.

Ko je zaslonski meni izklopljen, pritisnite gumb, da zaZzenete glavni
zaslonski meni. Glejte Dostop do sistema menija.

Za dvosmerno (desno in levo) usmerjeno krmarjenje.
Premaknite v desno, da odprete podmeni.
Premaknite v levo, da zaprete podmeni.

Poveca (desno) ali zmanjSa (levo) parametre izbranega elementa
menija.

Za dvosmerno (navzgor in navzdol) usmerjeno krmarjenje.
Preklopi med elementi menija.

Poveca (navzgor) ali zmanjSa (navzdol) parametre izbranega
elementa menija.
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Uporaba kontrolnikov na zadnji plosci

Za prilagoditev nastavitev prikaza uporabite kontrolnik igralne palice na zadnji strani
monitorja. Ko s tem gumbom prilagajate nastavitve, se v zaslonskem meniju prikazejo
Stevilske vrednosti posamezne funkcije, ki jo spreminjate.

V spodnii razpredelnici so opisani gumbi na zadnji-ploSci:

Gumb na zadnji plos¢i Opis
1 S tem gumbom Menu (Meni) lahko zaZenete
prikaz zaslonskega menija in ga izberete.
Menu (Meni) Glejte Dostop do sistema menija.
2 @ S tem gumbom izberite moznost s seznama
Display Info (Podatki o prikazu).
Display Info
(Podatki o prikazu)
3 @ S tem gumbom lahko izbirate med razlicnimi
vhodnimi viri.
Input Source
(Vhod)
4 S tem gumbom lahko izbirate s seznama vnaprej
nastavljenih barvnih nacinov.

Preset Modes
(Vnaprej nastavljeni
nacini)

5 Za neposreden dostop do drsnikov za prilagajanje
moznosti Brightness/Contrast (Svetlost/
Brightness/Contrast  kontrast).
(Svetlost/kontrast)

6 S tem gumbom izberite moznost s seznama
Aspect Ratio (Razmerje stranic).

Aspect Ratio (Razmerje

stranic)
7 ® S tem gumbom se premaknete nazaj v glavni meni
ali zapustite glavni zaslonski meni.
Exit (I1zhod)
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Uporaba funkcije za zaklepanje OSD (zaslonski prikazovalnik)

Krmilne gumbe na spredniji ploSci lahko zaklenete, da preprecite dostop do zaslonskega
menija in/ali gumba za vklop/izklop.

Gumbe zaklenete v meniju Lock(Zaklep).
1. Izberite eno od teh moznosti.

@) 24/27/34 Monitor

2. Prikaze se to sporodilo.

3. |zberite Da, da zaklenete gumbe. Ko so zaklenjeni, se ob pritisku katerega koli

krmilnega gumba prikaze ikona kljuCavnice .
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Gumbe zaklenete z igralno palico.

Pritisnite levo puscicno tipko za krmarjenje na igralni palici in jo drzite Stiri sekunde, da
odprete meni na zaslonu.

Izberite eno od teh moznosti.

Opcije Opis

1 @ S to moznostjo zaklenete zaslonski meni.
a8

Zaklepanje menijskih tipk

2 S to moznostjo zaklenete gumb za vklop/izklop.
@' Uporabnik v tem primeru ne bo mogel izklopiti
o monitorja z gumbom za vklop/izklop.

Zaklepanje gumba za
vklop/izklop

3 S to moznostjo zaklenete zaslonski meni in gumb za

@' vklop/izklop za izklop monitorija.

BE®

Zaklepanje menijskih tipk
in gumba za vklop/Izklop

4 To moZnost uporabite, Ce Zelite zagnati vgrajeno
|;| diagnostiko glejte Vgrajena diagnostika.
&

Vgrajena diagnostika
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Odklepanje gumbov.

Pritisnite levo puscicno tipko za krmarjenje na igralni palici in jo drzite Stiri sekunde, da
odprete meni na zaslonu. V spodniji tabeli so opisane moznosti za odklepanje krmilnih

gumbov na sprednji ploSci.

Opcije

Opis

1 (=
]
Odklep menijskih gumbov

S to moznostjo odklenete zaslonski meni.

: (=

S to moznostjo odklenete gumb za vklop/izklop za
izklop monitorja.

&
Odklep gumba za vklop/
izklop
3 S to moznostjo odklenete zaslonski meni in gumb za
I;EI vklop/izklop za izklop monitorija.
&

Odklep menijskih gumbov
in gumba za vklop/izklop
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Gumb-na sprednji strani

Z gumbi na sprednji strani monitorja lahko prilagodite nastavitve slike.

Gumb na sprednji strani Opis

1 S puscicnima gumboma Gor (povec€anje) in Dol
@ @ (zmanjsanje) prilagodite elemente v zaslonskem meniju.
Navzgor Navzdol
2 @ Z gumbom Nazaj se vrnete v prejsnji meni.
Nazaj
3 @ Z gumbom Naprej odprite naslednjo raven ali izberite
moznost.

Naprej
4 @ Z gumbom Kljukica potrdite izbrano moznost.

Kljukica
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Uporaba zaslonskega menija (OSD)

Dostop do sistema menijev

lkona Meni in podmeniji Opis

'.6" Brightness/ V tem meniju lahko aktivirate nastavitve za Brightness/
ess Contrast Contrast (Svetlost/kontrast).
(SvetIOSt/ 24/27/34 Monif
kontrast)
Brightness Brightness (Svetlost) prilagodi svetlost osvetlitve ozadja
(Svetlost) (najmanj O; najvec 100).
Premaknite igralno palico navzgor, da povecCate svetlost.
Premaknite igralno palico navzdol, da zmanjSate svetlost.
Contrast Najprej prilagodite moznost Brightness (Svetlost) in Ce
(Kontrast) je potrebna Se dodatna prilagoditev, prilagodite Se moznost

Contrast (Kontrast).

Premaknite igralno palico navzgor, da povecate kontrast in
navzdol, da kontrast zmanjSate (med O in 100).

S funkcijo Contrast (Kontrast) prilagodite stopnjo razlike
med temnimi in svetlimi obmodji slike.
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lkona Meni in podmeniji Opis

2]

68

Input Source
(Vir vhodnega

V meniju Input Source (Vir vhodnega signala) lahko
izbirate med razliénimi video vhodi, ki so povezani z

signala) monitorjem.
@) 24/27/34 Monitor

USB-C 290 W |zberite vhod USB-C > 90 W, ko uporabljate prikljucek
USB-C > 90 W. Pritisnite gumb igralne palice, da potrdite
izbiro.

DP |zberite vhod DP, ko uporabljate prikljucek DP
(DisplayPort). Pritisnite gumb igralne palice, da potrdite
izbiro.

HDMI |zberite vhod HDMI, ko uporabljate prikljucek HDMI.
Pritisnite gumb igralne palice, da potrdite izbiro.

Auto Select Vklop te funkcije omogoc&a, da lahko monitor samodejno

(Samodejna pregleda, ali so na voljo razpoloZljivi viri vhodnega signala.

izbira) Pritisnite gumb igralne palice, da potrdite izbiro.

Auto Select for Omogoca nastavitev samodejne izbire za USB tip C:

USB-C > 90 W - Prompt for Multiple Inputs (Poziv za ve¢ vhodnih

(Samodejna izbira signalov): vedno pokaze sporocilo za preklop na vhod

zaUSBtipC videosignala USB tip C, da uporabnik izbere, ali Zeli

90 W) preklopiti ali ne.

- Yes (Da): Ce je prikljucen kabel USB tip C, bo monitor
bo vedno preklopil na video USB tip C brez dodatnega
vprasanja.

- No (Ne): monitor NE bo samodejno preklopil na video
USB tip C z drugega razpolozljivega vhodnega signala.
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lkona Meni in podmeniji Opis

Rename Inputs  Omogoca, da preimenujete vhode.

(Preimenuj
vhode)
Reset Input Vse nastavitve v meniju Input Source (Vir vhodnega
Source signala) ponastavi na tovarniSke nastavitve.
(Ponastavi
vir vhodnega
signala)
@ Color (Barva) V meniju Color (Barve) lahko prilagodite nacin nastavitve
barv.

@) 24/27/34 Monitor

PIP/PBP

d uss
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lkona Meni in podmeniji Opis
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Preset Modes
(Vnaprej
nastavljeni
nacini)

Ce izberete moznost Preset Modes (Prednastavljeni
nacini), lahko na seznamu izberete moznosti Standard
(Standardno), Movie (Film), Game (Igra), Warm
(Toplo),Cool (Hladno) ali Custom Color (Barva po
meri).

@) 24/27/34 Monitor

Display
PIP/PBP
) uss

<) Audio

+Standard (Standardno): Nastavitev »Default Color«
(Privzeta barva) — ta monitor je opremljen s zaslonom,
ki oddaja manj modre svetlobe, in ima certifikat TUV
za zmanjSanje oddajanja modre svetlobe, tako da je
vsebina na zaslonu med branjem bolj sproS¢ujo¢a in manj
stimulira.

+Movie (Film): odliCna izbira za predvajanje filmov.

+Game (Igra): odli¢na izbira za vecino primerov igranja
iger.

+«Warm (Toplo): Barve prikaze z nizjo barvno
temperaturo. Barve na zaslonu so toplejSe z rdecim/
rumenim odtenkom.

+Cool (Hladno): Barve prikaze z vi§jo barvno
temperaturo. Barve na zaslonu so hladnejSe z modrim
odtenkom.

+Custom Color (Barva po meri): Omogoca, da rocno
prilagodite barvne nastavitve. Pritisnite levi in desni gumb
krmilne palice, da nastavite vrednosti za rdeco, zeleno in
modro barvo in ustvarite nacin vnaprej nastavljenih barv.
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lkona Meni in podmeniji Opis

Input Color
Format (Vhodna
oblika zapisa

Omogoca, da nacin videovhoda nastavite na:

+«RGB: To moznost izberite, e je monitor prikljucen na
racunalnik (ali predvajalnik DVD) prek kabla USB Type-C

barv) ali DP.
«YPbPr: to moznost izberite, Ce vas predvajalnik DVD
podpira izhod YPbPr.
(@) 24/27/34 Monitor
Hue Uporabite igralno palico, da prilagodite odtenek od O do
(Odtenek) 100.
OPOMBA: Prilagoditev odtenka je na voljo le v nacinih
»Fim« in »Igra«.
Saturation Uporabite igralno palico, da prilagodite nasi¢enost od 0 do

(Nasic¢enost)

100.

OPOMBA: Prilagoditev nasi¢enosti je na voljo le v naCinih
»Film« in »Igra«.

Reset Color
(Ponastavi
barve)

V tem meniju ponastavite barve zaslona na privzete
nastavitve.
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lkona Meni in podmeniji Opis

|;| Display (Zaslon) V meniju Display (Zaslon) lahko prilagodite prikaz slike.

Aspect Ratio C2422HE:Razmerije slike lahko prilagodite kot 16:9, 4:3,
(Razmerje med 5:4.
vi§ino in 8irino)  ©2722DE: Razmerje slike lahko prilagodite na 16:9,Auto

Resize (Samodejno spremeni velikost), 4:3, 1:1.
C3422WE:Razmerije slike lahko prilagodite kot 21:9, 4:3,

5:4.
Sharpness Z nastavitvijo izostrite sliko ali jo naredite mehkejso.
(Ostrina) Premaknite igralno palico navzgor, nastavite ostrino od »0«
do »100«.
Response Time Omogoca nastavitev odzivnega ¢asa na vrednost
(Odzivni cas) »Obicajno« ali »Hitro«.
MST DP vec&tokovni transport (MST): nastavitev na »Vklop«
(velja samo omogoci MST (DP izhod), nastavitev na »Izklop«
za C2422HE/ onemogodi funkcijo MST.
C2722DE) OPOMBA: Ce sta priklju¢ena kabel DP/USB Type-C

za povratni tok in kabel DP za sprejemni tok, monitor
samodejno vklopi funkcijo MST. To dejanje je izvedeno
le po ponastavitvi tovarniskih nastavitev in ponastavitvi
zaslona.
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lkona Meni in podmeniji Opis

USB-C
Prioritization
(Dolocanje
prioritete za
USB-C)

(velja samo za
C2722DE)

Pri uporabi vrat USB Type-C/DisplayPort lahko dolocite
prioriteto za prenos podatkov z visoko logljivostjo (High
Resolution) ali visoko hitrostjo (High Data Speed).

OPOMBA: Ce spremenite dolo&anje prioritete za USB-C in
vas racunalnik nima vgrajenega akumulatorja ter se napaja
neposredno prek vrat USB Type-C (npr. Dell OptiPlex
Ultra Desktop), boste prekinili napajanje racunalnika prek
monitorja. Ko je monitor izkloplien, za USB-C Charging
(Polnjenje USB-C) izberite moznost »On« (Vkloplieno).

Reset Display

Vse nastavitve v meniju Display (Zaslon) ponastavi na

(Ponastavi tovarnisSke nastavitve.
zaslon)
I:D PIP/PBP S to funkcijo lahko prikazete okno s sliko drugega
vhodnega vira.

(C3422WE only)

Glavno okno Podokno

USB Type-C |DP
USB Type-C v v
DP v Vv

OPOMBA: Slike v razdelku PBP bodo prikazane na sredini
zaslona in ne v celozaslonskem nacinu.
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lkona Meni in podmeniji Opis

PIP/PBP Mode Prilagodi nacin PIP ali PBP (slika za sliko).

(Nacin PIP/ To funkcijo onemogogite tako, da izberete »Off«
BPB) (Izkloplieno).

@) 24/27/34 Monit

M
[
-
Bl
|

PBP
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lkona Meni in podmeniji Opis

PIP/PBP (Sub)

Za podokno PBP lahko izberete razlicne videosignale, ki

(PIP/PBP so priklju¢eni na monitor. Pritisnite gumb «, da izberete
(podokno)) vhodni vir za podokno PBP.
USB Switch |zberite, Ce Zelite preklopiti med viri prikljuckov USB za

(Preklop med
prikljucki USB)

povratni tok v nacinu PBP. Premaknite igralno palico,
da preklopite med viri prikljuckov USB za povratni tok v
nacinu PBP.

Video Swap To moznost izberite, Ce Zelite zamenjati videe v glavnem
(Zamenjava oknu in podoknu v nacinu PBP. Premaknite igralno palico,
videa) da zamenjate glavno okno s podoknom.

Contrast (Sub) Prilagodite stopnjo kontrasta slike v nacinu PBP.
(Kontrast Premaknite igralno palico, da povetate ali pomanj3ate
(podokno)) vrednost kontrasta.
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lkona Meni in podmeniji Opis

nastavite vrata USB za povratni tok. Vrata USB za
povratni tok monitorja (npr. za tipkovnico ali misko) se
tako lahko uporabijo za trenutne vhodne signale, ko
racunalnik povezete z enimi ali ve€ vrati za povratni tok.

@ uUsB Ta moznost vam omogoca, da za vhodne signale DP

Ce uporabljate samo ena vrata za povratni tok, so
povezana vrata za povratni tok aktivna.

@) 24/27/34 Monitor

o

Display

PIP/PBP

OPOMBA: Ce Zelite prepregiti poskodbo ali izgubo
podatkov, preden aktivirate polnjenje prek vrat USB za
povratni tok, zagotovite, da racunalnik, ki je povezan z
vrati USB za povratni tok, ne uporablia NOBENE naprave
za shranjevanje USB.
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lkona Meni in podmeniji Opis

q ))) Audio (Zvok)

V meniju z nastavitvami zvoka lahko spremenite
nastavitve za zvok.

=
() 24/27/34 Monitor

Volume Glasnost zvocnika lahko povecate.
(Glasnost) ] ] )
Premaknite igralno palico navzgor, da nastavite glasnost na
vrednost od »0« do »100«.
Speaker Izberite »Vkloplieno« ali »|zkloplieno« za delovanje
(Zvocnik) zvodnika.
Reset Audio Vse nastavitve v meniju Audio (Zvok) ponastavi na

(Ponastavi zvok)

privzete nastavitve.

OPOMBA:Glasnost zvoka se prek zvocnega kabla
USB sinhronizira z glasnostjo sistema Windows in ne s
privzetimi nastavitvami.
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lkona Meni in podmeniji Opis

E]

78

Menu (Meni)

To moznost izberite, Ce zelite prilagodite nastavitve
zaslonskega menija, kot so jezik zaslonskega menija, koliko
Gasa naj ostane meni na zaslon in tako dalje.

@) 24/27/34 Monitor

Language (Jezik)

Jezik zaslonskega menija lahko nastavite na enega od
osmih jezikov.

(Anglescina, Spanscina, francoscina, nemscina, brazilska
portugalscina, ruscina, poenostavljena kitajscina in
japonscina.)

Rotation (Zasuk)

Zasuce zaslonski meni za 0/90/270 stopin.

(velja samo Meni lahko prilagodite zasuku monitorja.

za C2422HE/

C2722DE)

Transparency To mozZnost izberite za spreminjanje prosojnosti menija

(Prosojnost) tako, da igralno palico premikate navzgor ali navzdol (najm.
0/najv. 100).

Timer 0SD Hold Time (Cas aktivnosti zaslonskega menija):

(Casovnik) Nastavite, koliko asa bo Se zaslonski meni aktiven, potem

ko ste pritisnili gumb.

Premaknite igralno palico, da prilagodite drsnik v korakih po
1 sekundo, od 5 do 60 sekund.
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lkona Meni in podmeniji Opis

Lock Ce se kontrolni gumbi na monitorju zaklenjeni, prepredite
(Zaklepanje) osebam, da bi dostopale do kontrolnikov. Funkcija hkrati
preprecuje nenamerno aktiviranje pri postavitvi vec
monitorjev drugega poleg drugega.

24/27/34 Monitor

+ Menijske tipke: menijske tipke lahko zaklenete s
pomocjo zaslonskega menija.

+ Gumb za vklop/izklop: gumb za vklop/izklop lahko
zaklenete s pomocjo zaslonskega menija.

+ Menijske tipke in gumb za vklop/izklop: menijske
tipke in gumb za vklop/izklop lahko zaklenete s
pomocjo zaslonskega menija.

+ Onemogoci: Igralno palico premaknite v levo in jo §tiri
sekunde zadrzite v tem polozaju.

Reset Menu Vse nastavitve v meniju Reset (Ponastavi) ponastavi na
(Ponastavitev tovarniSke nastavitve.
menija)
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lkona Meni in podmeniji Opis

W
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Personalize
(Prilagajanje)

24/27/34 Monitor

Display
PIP/PBP

) uss

) Audio

Menu

T Others

Shortcut key 1 |zbrano moznost iz nabora Vnaprej nastavljeni nacini,

Shortcut key 5
(Bliznji¢na tipka 5)

Power Button S to moznostjo lahko lu¢ko napajanja nastavite na
LED (Lucka LED varCevanije energije.
gumba za vklop)

USB-C Charging S to moznostjo lahko omogogite ali onemogocite funkcijo

90 W USB-C Charging > 90 W (polnjenja prek USB-C
(polnjenja prek 90 W) v nacinu, ko je napajanje monitorja izklopljeno.
USB-C > 90 W)

Other USB S to moznostjo lahko omogocdite ali onemogocite funkcijo
Charging Other USB Charging (Polnjenje prek drugega kabla
(Polnjenje prek  USB) v nadinu, ko je napajanje monitorja izkloplieno.
drugega kabla

USB)

Fast Wakeup Omogocite hitrejsi preklop iz stanja spanja.
(Hitro bujenje)

(velja samo za

C3422WE)
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lkona Meni in podmeniji Opis

Reset Vse nastavitve v meniju Personalize (Prilagodi)
Personalization  ponastavi na tovarniSke nastavitve.
(Ponastavi

prilagoditev)

Others (Drugo) Moznost izberite, Ge Zelite prilagoditi nastavitve
zaslonskega menija, kot so DDC/CI, LCD conditioning
(Pogojevanje LCD) in tako dalje.

Display Info Prikaze trenutne nastavitve monitorja.
(Podatki o
zaslonu)
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lkona Meni in podmeniji Opis

DDC/CI DDC/CI (Prikaz podatkovnega kanala/Ukazni vimesnik)
omogoca prilagajanje parametrov monitorja (svetlost,
ravnovesje barv itd.) s programsko opremo na racunalniku.
To funkcijo onemogodite tako, da izberete »Off«
(I1zklop). Funkcijo omogocite, Ce Zelite zagotoviti najboljSo
uporabnisko izkusnjo in delovanje monitorja.

@) 24/27/34 Monitor

Display
PIP/PBP

Y use
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lkona Meni in podmeniji Opis

LCD Funkcija pomaga zmanjsati primere zadrzanja slike. Odvisno
Conditioning od stopnje zadrzanja slike lahko traja nekaj Casa, preden se
(Pogojevanje program zazene. To funkcijo onemogocite tako, da izberete
LCD) »0On« (Vklop).

@) 24/27/34 Monitor
Firmware Prikaze razliCico vgrajene programske opreme vasega
(Vdelana monitorja.
programska
oprema)
Service Tag Moznost prikaze servisno oznako. Servisna oznaka je
(Servisna edinstvena alfanumeriCna identiteta, na podlagi katere
oznaka) druzba Dell prepozna znacilnosti izdelka in dostopa do

podatkov o jamstvu.

OPOMBA: servisna oznaka je natisnjena tudi na nalepki, ki
jo najdete na hrbtni strani pokrova.

Reset Others
(Ponastavi
drugo)

Vse nastavitve v meniju Others (Drugo) ponastavi na
tovarniske nastavitve.

Factory Reset
(Ponastavitev
na tovarniske
nastavitve)

S to moznostjo ponastavite vse vnaprej nastavljene
vrednosti na privzete tovarniSke nastavitve.
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Opozorilna sporocila zaslonskega menija

Ce zaslon ne podpira dolodene logljivosti, se prikaZe to sporogilo:

To pomeni, da se monitor ne more sinhronizirati s signalom, ki ga posilja racunalnik.
Preberite poglavije Specifikacije Monitorja, kjer boste izvedeli ve€ o razponih
vodoravne in navpicne frekvence, ki jih podpira zaslon. Priporo¢ena locljivost je 1920 x
1080(C2422HE)/2560 x 1440(C2722DE)/3440 x 1440(C3422WE).

Preden je funkcija DDC/CI onemogo&ena, se prikaze to sporocilo:

Ko monitor preklopi v nacin varCevanja z energijo, se prikaze naslednje sporocilo:

Aktivirajte racunalnik in prebudite zaslon, Ce Zelite dostopati do zaslonskega menija.
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Ce pritisnete katerikoli drug gumb razen gumba za vklop/izklop, se glede na izbrani

vhod prikazejo ta sporocila:

Ko je na monitor v spodaj navedenih pogojih prikljucen kabel, ki podpira nadomestni
nacin DP, je prikazano sporocilo:
. Ce je moznost Samodejno izberi za USB-C > 90 W nastavijena na Prikazi
poziv v primeru ve¢ vhodov.
Ce je na monitor prikljugen kabel USB-C.

Ce v meniju z drugimi funkcijami izberete zaslonski meni s tovarniskimi ponastavitvami,
se bo prikazalo to sporocilo:
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Ce izberete »Yes« (Da), da ponastavite nastavitve na privzete nastavitve, se prikaze to
sporocilo:

24/27/34 Monitor

Ce v meniju Nagin pripraviienosti v funkciji Prilagodi izberete zaslonski meni za vklop,
se prikaZe to sporodilo:

Ce raven svetlosti prilagodite nad privzeto ravnjo 75 %, se prikaZe to sporogilo:

Ce izberete moznost »Da, se sporo&ilo o napajanju prikaze samo enkrat.
Ce izberete moZnost »Ne, se bo znova prikazalo sporogilo o napajanju.
Opozorilo o napajanju se prikaze znova le, Ce ste v zaslonskem meniju izvedli
tovarnisko ponastavitev.
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Ce je izbran vhod DP / HDMI / USB Type-C, vendar ustrezen kabel ni prikloplien, se
prikaze plavajoce pogovorno okno, kot je prikazano spodaj.

Ko se modul spletne kamere pojavi v novem oknu, se prikaze to sporocilo:

Webcam + Mic: Enable

Ko se modul spletne kamere pojavi v pridruzenem oknu, se prikaze to sporocilo:

LK

Webcam + Mic: Disabled
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Ce se spletna kamera pojavi v pridruzenem oknu in pritisnete gumb Mute (Izklopi
zvok), se prikaze to sporocilo:

Please pop up webcam + mic module

to enable your mic

Ce kabel USB za povratni tok ni prikljugen in pritisnete gumb Teams/Hookswitch /
Mute (Teams/ Stikalo za prekinitev/ Izklop zvok), se prikaze to sporocilo:

This function is inactive

To enable it,

you need to connect USB upstream to the monitor.

NOT: Ce Zelite da gumbi »Teams«/»Hookswitch« (Stikalo za prekinitev)/»Volume
down« (ZmanjSaj glasnost)/»Volume up« (Povecaj glasnost)/»Mute« (lzklopi
zvok) delujejo, kabel USB za povratni tok (Type-A v Type-B ali Type-C v Type-C) iz
racunalnika prikljucite na monitor.

Ce zelite ved informacij, si oglejte poglavje Odpravljanje tezav.
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Nastavljanje najvecje lo€ljivosti
Za nastavitev najvecje locljivosti monitorja:

V sistemih Windows 7, Windows 8 ali Windows 8.1:

1. Samo v sistemu Windows 8 ali Windows 8.1 izberite ploScico namizja, da preklopite
v klasi¢no namizje. V sistemih Windows Vista in Windows 7 preskodite ta korak.

2. Z desno tipko miSke kliknite namizje, nato pa kliknite Screen Resolution
(Locljivost zaslona).

3. Kliknite spustni seznam moznosti Screen Resolution (Lo¢ljivost zaslona)
in izberite 1920 x 1080(C2422HE)/2560 x 1440(C2722DE)/3440 x
1440(C3422WE).

4. Kliknite OK (V redu).

V sistemu Windows 10:

1. Z desno tipko miske kliknite na namizje in kliknite Display Settings (Nastavitve
zaslona).

2. Kliknite Advanced display settings (Dodatne nastavitve zaslona).

3. Kliknite spustni seznam Resolution (Locljivost) in izberite 1920 x
1080(C2422HE)/2560 x 1440(C2722DE)/3440 x 1440(C3422WE).

4. Kliknite Apply (Uporabi).
Ce med moZnostmi ni moZnosti 1920 x 1080(C2422HE)/2560 x

1440(C2722DE)/3440 x 1440(C3422WE), boste morda morali posodobiti graficni
gonilnik. Glede na va$ racunalnik storite nekaj od naslednjega:

Ce imate namizni ali prenosni radunalnik Dell:
Obiscite spletno mesto https://www.dell.com/support, vnesite servisno
oznako, nato pa prenesite najnovejsi gonilnik za vaso grafi¢no kartico.

Ce uporabljate radunalnik (prenosni ali namizni) drugega proizvajalca:

Obi&cite spletno mesto za podporo proizvajalca racunalnika in prenesite najnovejse
graficne gonilnike.

Obiscite spletno mesto proizvajalca graficne kartice in prenesite najnovejse
graficne gonilnike.
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Nastavitev stikala KVM USB

Navodila za nastavitev stikala KVM USB na bliznjicno tipko monitorja:
1. Pritisnite gumb na igralni palici, da prikazete glavni zaslonski meni.
2. Premaknite igralno palico, da izberete Personalize (Prilagodi).

) 24/27/34 Monitor

Display.

PIP/PBP

7 uss

) Audio

3. Premaknite igralno palico v desno, da aktivirate izbrano moznost.

4. Premaknite igralno palico v desno, da aktivirate moznost Shortcut Key 1
(Bliznjicna tipka 1).

5. Premaknite igralno palico navzgor ali navzdol, da izberete USB Switch (Stikalo
USB).

a1) Dell 24/27/34 Monitor

Display
PIP/PBP PIP/PBP Mode

usB

6. Pritisnite igralno palico, da potrdite izbiro.

ﬁ OPOMBA: Funkcija stikala KVM USB deluje samo v nac¢inu PBP (velja le za
C3422WE).
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Na spodnijih slikah je prikazanih ve¢ primerov povezave in njihovih nastavitev v meniju
»USB Selection« (Izbira prikljucka USB), oznagenih z ustreznimi barvnimi okvirji.

1. Pri povezovanju prikljuckov HDMI + USB-B s 1. raCunalnikom in prikljuckov DP +
USB A v C z 2. racunalnikom:

(s[=nealensalanas] o
BOCE0CONCCO000) C00 2o
oo 6 [eani
DO0C—— 000 000 £l

ﬁ OPOMBA: Priklju¢ek USB Type-C trenutno podpira samo prenos
podatkov.

Poskrbite, da je moznost »lzbira prikljucka USB« za HDMI nastavljena na USB-B,
DP pana USB-C - 90 W.

(@) 24/27/34 Monitor
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2. Pri povezovaniju prikljuckov HDMI + USB-B s 1. raGunalnikom in prikljucka USB
Type-C z 2. raGunalnikom:

USB Type-C
K

[s[asus[snas/anusl ooo

O000000C00000C] 000 0000
E00Co000000000 000 B
E£30C000000000C) O g
B00C—— 00000 £

ﬁ OPOMBA: Priklju¢ek USB Type-C trenutno podpira prenos videoposnetkov
in podatkov.
Poskrbite, da je moznost USB Selection (Izbira prikljucka USB) za HDMI
nastavljena na USB-B.

@) 24/27/34 Monitor

Display

PIP/PBP

ﬁ OPOMBA: Priklju¢ek USB Type-C podpira izmenicni nacin DisplayPort,
zato vam za USB Type-C ni treba nastaviti moznosti >»lzbira prikljucka za
USB«.

ﬁ OPOMBA: V primeru prikljuCitve na druge vhodne vire videosignala, ki
niso prikazani zgoraj, upostevajte ista navodila za konfiguracijo pravilnih
nastavitev za moznost »lzbira prikljucka USB«, da poveze prikljucke.
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Nastavitev moznosti »Samodejni KVM«

UpoStevajte spodnja navodila za nastavitev moznosti »Auto KVM« (Samodejni KVM)
Za monitor:
1. Preverite, ali je PIP/PBP Mode (Nacin PIP/PBP) nastavljen na Off
(I1zklopljeno).

(@) 24/27/34 Monitor

ﬁ OPOMBA: Ta funkcija PIP/PBP je na voljo samo za C3422WE.

2. Preverite, ali je moznost Auto Select (Samodejna izbira) nastavljena na
On (Vklopljeno), moznost Auto Select for USB-C (Samodejno izberi za

USB-C) pa na »Da«.

o) 24/27/34 Monitor
ftnes:

Color
Display.
PIP/PBP

) uss
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(@) 24/27/34 Monitor

Display Prompt for Multiple Inputs
PIP/PBP
No
) Audio

Menu

3. Preverite, ali so prikljucki USB in vhodi za videosignal pravilno povezani.

@) 24/27/34 Monitor

ﬂ OPOMBA: Za povezavo USB Type-C ni treba konfigurirati nobenih
dodatnih nastavitev.
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Nastavitev storitve Windows Hello
V sistemu Windows® 10:

Kliknite zaCetni meni Windows in nato Se Settings (Nastavitve).

Photos

R
@ Remote Desktop

S
0 Settings
l Skype

Kliknite Accounts (Racuni).

Windows Sellings

Kliknite Sign-in options (Moznosti vpisa). Ce se Zelite vpisati v storitev Windows
Hello, nastavite kodo PIN.

soten

G Sign-in options

a -
o
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V razdelku PIN kliknite Add (Dodaj), da prikazete zaslon Set up a PIN (Nastavi
kodo PIN). Vnesite novo kodo PIN in jo potrdite ter nato kliknite OK (V redu).

Create a password

New password
Confirm password

Password hint

Cancel

Ko konCate, se odklenejo moznosti za nastavitev storitve Windows Hello. Kliknite
Set up (Nastavi) v razdelku Windows Hello, da prikazete Windows Hello setup
(Nastavitev storitve Windows Hello).

P

@ o Sign-in options

Manage how you
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Prikaze se to sporocilo. Kliknite Get started (Uvod).

Windows Helo setup X

Welcome to Windows Hello

Your device just got more personal. Say goodbye to entering complex passwords and start using
your face to unlock your device, verify your identity, and buy things in the Store.

Learn more

Get started Cancel

Glejte neposredno na zaslon in obraz pomaknite na sredino okvirja, prikazanega na
zaslonu. Spletna kamera si bo zapomnila vas obraz.

Keep looking directly at your camera

Cancel
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Ko se prikaze naslednje sporocCilo, kliknite Close (Zapri), da zaprete okno Windows
Hello setup (Nastavitev storitve Windows Hello).

Windows Helo setup X

All set!
Use your face the next time you want to unlock your device.

Tip: If you wore glasses while setting up Windows Hello, select Improve recognition to go
through the setup again without them. This will help us recognize you either way.
Improve recognition

Close

Ko kon&ate nastavitev, imate na voljo mozZnost za izboljSanje funkcije prepoznavanja. Po
potrebi kliknite Improve recognition (l1zboljSaj prepoznavo).
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Nastavitev spletne kamere monitorja kot privzete
nastavitve

Ce Zelite ta monitor povezati s prenosnikom z vgrajeno spletno kamero, boste v
upravitelju naprav na seznamu nasli vgrajeno spletno kamero prenosnika in spletno
kamero monitorja. ObiCajno sta kameri omogoceni in privzeta se uporablja vgrajena
spletna kamera prenosnika.

2 Computer Management
FleAdion View Help

- B0 ® BX®

X z-weosn

& comput

Ce Zelite za privzeto nastavitev izbrati spletno kamero monitorja, onemogocite vgrajeno
spletno kamero prenosnika. Ce Zelite prepoznati vgrajeno spletno kamero prenosnika in
jo onemogociti, upoStevajte ta navodila:

Moznost Dell Monitor IR Webcam (Spletna kamera IR monitorja Dell) kliknite z
desno tipko miske in nato kliknite Properties (Lastnosti), da odprete Dell Monitor
IR Webcam Properties (Lastnosti spletne kamere IR monitorja Dell).

‘Actions
Device Manager -
More Adions »
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DELL Monitor IR Webcam Properties X
General Driver Details Events

Q DELL Monitor IR Webcam

Device type: Cameras

Manufacturer: Microsoft

Location: 0000.0014.0000.004.004.000.000,000.000
Device status

[This device is working properly.

Kliknite Details > Property (Podrobnosti > Lastnost) in izberite Hardware Ids
(ID-ji strojne opreme).

DELL Monitor IR Webcam Properties x
General Driver Details Events

m DELL Monitor IR Webcam

Device instance
Hardware Ids
Compatible Ids
Capabilities
Status
Problem code
Config flags
Class

Class Guid

Inf name

Driver date
Driver version
Provider

Inf section
Included Infs
Matching device Id

Rank of driver

Service

Lower filters

Address

Base container Id

Bus number

Bus reported device description
Bus type Guid

Configuration Id

Container Id

Device stack

Display name

Driver description
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V razdelku Value (Vrednost) si lahko ogledate podrobnosti ID-jev strojne opreme

za spletno kamero IR monitorja Dell. ID-ji strojne opreme vgrajene spletne kamere
prenosnika in spletne kamere monitorja se razlikujejo. Pri modelih C2422HE/C2722DE/
C3422WE so ID-ji strojne opreme za spletno kamero monitorja prikazani tako:

DELL Monitor IR Webcam Properties x
General Driver Details Events
6 | DELL Monitor IR Webcam
-
Property
Hardware Ids

Value

USB\WVID_413C&PID_CO0A&REV_09088MI_02
USB\WID_413C&PID_CO00AZMI_02

Z desno tipko miske kliknite spletno kamero PC /Notebook (Rac¢unalnik/Prenosnik)
ki ima razli¢ne ID-je strojne opreme, in nato kliknite Disable (Onemogoci).

Disablesthe selected device
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Prikaze se to sporocilo:

Integrated Webcam X

| Disabling this device will cause it to stop
" functioning. Do you really want to disable
it?

- [ ]

Kliknite »Da«. Spletna kamera prenosnika je tako onemogocena, za privzeto nastavitev
pa je sedaj izbrana spletna kamera monitorja. Znova zazenite prenosnik.
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Nastavitev zvocnika monitorja kot privzete nastavitve

Ce je va$ radunalnik povezan z ve& zvod&niki in Zelite za privzeto nastavitev konfigurirati
zvocnik monitorja, upoStevajte ta navodila.

V obmocju z obvestili opravilne vrstice sistema Windows kliknite razdelek »Glasnost« z
desno tipko miske.

8:55 PM
L]

A ) B OENG
17) G; 11/18/2020

Kliknite Playback devices (Naprave za predvajanje), da prikazete okno z
nastavitvami za Sound (Zvok).

Select playback device NG
Speakers (High Definition Audio Device)
DELL C2422HE (2- Intel(R) Display Audio)

Echo Cancelling Speakerphane (C2422HE)

Ce je monitor z radunalnikom povezan le prek kabla HDMI ali DP, bo v nastavitvenem
vmesniku Sound (Zvok) za monitor prikazan le en zvo&nik z imenom DELL
C2422HE/C2722DE/C3422WE.

»

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

S
S

. DELL C2422HE-0

Speakers

Digital Audio (S/PDIF)

oK Cancel
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Kliknite DELL C2422HE/C2722DE/C3422WE in nato Se Set Default (Nastavi
privzeto), da za privzeto nastavitev uporabite zvocnik monitorja.

» Sound *

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers

2- High Definition Audio Device
&) HNotplugged in

Digital Audio (S/PDIF)

- High Definition Audio Device
Default Device
f. DELL C2422HE-D
2- NVIDIA High Definition Audio
Default Communications Device

Configure Set Default |‘!' Properties

II[ Cancel Apply
Kliknite OK (V redu), da zaprete nastavitev Sound (Zvok).
2 sound X

Playback Recording Sounds Communications.

Select a playback device below to modify its settings:

DELL C2422HE
2- Intel(R) Display Audio
Default Device

Echo Cancelling Speakerphone
C2422HE

Ready

Speakers

High Definition Audio Device
Ready

a & oy

Headphones
High Definition Audio Device
Not plugged in

v

Configure SetDefault ¥ | Properties
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Ce je monitor z radunalnikom povezan prek kablov USB in HDMI ali DP, bosta v
nastavitvenem vmesniku Sound (Zvok) za monitor prikazana dva zvo€nika z imenoma
DELL C2422HE/C2722DE/C3422WE in Echo Cancelling Speakerphone
(C2422HE/C2722DE/C3422WE). Razlika med zvo&nikoma DELL C2422HE/
C2722DE/C3422WE in Echo Cancelling Speakerphone (C2422HE/C2722DE/
C3422WE) je le v drugem viru signala. Za privzeti zvocnik monitor izberite enega od

teh dveh zvocnikov.
? Sound
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

) Sound
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

DELL C2422HE
'l 2- Intel(R) Display Audio

Default Device

Echo Cancelling Speakerphone
& e

Ready

Speakers

GI High Definition Audio Device
Ready
. Headphones
@ J  High Definition Audio Device
&) Notplugged in

DELL C2422HE
. 2 Intel(R) Display Audio
Ready
Echa Cancelling Speakerphone
@ C2422HE
o Default Device

Speakers

QI High Definition Audio Device

Ready

M\ Headphones
(,/f High Definition Audio Device
&) Notp ugged in

Configure Set Default

Configure Set Default

Properties

Apply
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Odpravljanje tezav

/A OPOZORILO: preden se lotite kakr&nih koli postopkov v tem poglaviju,
upostevajte Varnostna navodila.

Samodejni preskus

Va$ monitor ima vdelano funkcijo samodejnega preskusa, ki omogoca, da preverite, ali
zaslon deluje pravilno. Ce sta monitor in racunalnik pravilno prikljucena, vendar zaslon
kljub temu ne prikazuije slike, sledite navodilo za zagon funkcije samodejnega preskusa:

1. Izklopite racunalnik in monitor.

2. Odklopite videokabel na zadniji strani radunalnika. Ce Zelite zagotoviti pravilno
delovanje funkcije samodejnega preskusa, z zadnje strani racunalnika odstranite
vse digitalne in analogne kable.

3. Vklopite monitor.

Ce zaslon ne zazna videosignala in deluje pravilno, bi se moralo na zaslonu pojaviti
plavajoCe pogovorno okno (na &rnem ozadju). Ko je nacin samodejnega preskusa
aktiven, licka LED za vklop/izklop sveti belo. Eno od teh pogovornih oken (glejte
spodaj) bo stalno prikazano na zaslonu, kar je odvisno od izbranega vhoda.

4. To okno se prikaze tudi med obiCajnim delovanjem sistema, Ce se videokabel
odklopi ali poSkoduije.

5. Izklopite monitor in znova priklopite videokabel; nato znova vklopite racunalnik in
monitor.

Ce ste upostevali navodila iz prejsnjega postopka, monitor pa kljub temu e vedno ne
prikazuje slike, preverite videokrmilnik in racunalnik, saj monitor deluje pravilno.
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Vgrajena diagnostika

Va§ monitor ima vgrajeno diagnosti¢no orodje, s katerim lahko dolocite, ali so
nepravilnosti slike na zaslonu prirojena teZzava monitorja, racunalnika ali graficne kartice.

Zagon vgrajene diagnostike:
1. PrepriCajte se, da je zaslon Cist (na njegovi povrsini ni prasnih delcev).
2. Pritisnite in za Stiri sekunde pridrzite Button 5 (Gumb 5), dokler se na zaslonu ne
prikaze meni.

3. S kontrolnikom igralne palice oznacite moznost Diagnostics (Diagnostika) %‘ in
pritisnite gumb na igralni palici, da zazenete diagnostiko. Prikaze se sivi zaslon.

. Preglejte zaslon glede morebitnin pomanjkljivosti ali nepravilnosti.
. Znova preklopite igralno palico, dokler se ne prikaze rdeci zaslon.
. Preglejte zaslon glede morebitnih pomanijkljivosti ali nepravilnosti.

N O 01 b

. Ponovite koraka 5 in 6, dokler se na zaslonu ne prikazejo zelena, modra, ¢rna in
bela barva. Preglejte zaslon glede morebitne nepravilnosti ali pomanijkljivosti.

Preskus je konc¢an, ko se na zaslonu prikaze besedilo. Za izhod znova preklopite
kontrolnik igralne palice.

Ce z vgrajenim diagnostiénim orodjem niste zaznali nobenih nepravilnosti zaslona, vas
monitor deluje pravilno. Preverite grafi¢no kartico in racunalnik.
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Pogoste tezave

V tej razpredelnici si lahko ogledate sploSne informacije o pogostih teZzavah z
monitorjem, na katere ste morda naleteli, in morebitne resitve:

Pogosti Kaj se zgodi Morebitne resitve
pokazatelji
Ni videa/ Ni slike - PrepriCajte se, da je videokabel, ki povezuje
lucka LED za monitor in racunalnik, pravilno prikljucen in trdno
vklop/izklop je namescen.
izklopliena - Z elektriéno napravo preverite, da vticnica deluje
pravilno.
- PrepriCajte se, da ste gumb za vklop/izklop
pritisnili v celoti.
- Prepri¢ajte se, da ste v meniju Input Source
(Vir vhodnega signala) izbrali pravilni vhod.
Ni videa/ Ni slike ali ni -V zaslonskem meniju povecajte svetlost in
lucka LED za svetlosti kontrast.
vklop/izklop je - Zazenite funkcijo samodejnega preskusa
vklopliena monitorja.
- Preverite, ali je katera od nozic na prikljuCku
videokabla morda upognjena ali polomljena.
- Zazenite vgrajeno diagnostiko.
- PrepriCajte se, da ste v meniju Input Source
(Vir vhodnega signala)S izbrali pravilni vhod.
Manjkajoce Na zaslonu LCD - Izklopite in znova vklopite napajanje.
slikovne pike so pike. - Trajno izklopliena slikovna pika je obi¢ajna okvara,

do katere lahko pride pri tehnologiji LCD.

- Ce zelite ve& informacij o pravilniku o kakovosti
in slikovnih pikah monitorja Dell, obiSCite
spletno mesto: https:/www.dell.com/
pixelguidelines.

Stalne slikovne
pike

Na zaslonu LCD
so svetle pike.

- |zklopite in znova vklopite napajanje.

- Trajno izklopliena slikovna pika je obi¢ajna okvara,
do katere lahko pride pri tehnologiji LCD.

- Ce Zelite ve€ informacij o pravilniku o kakovosti
in slikovnih pikah monitorja Dell, obiSCite spletno
mesto podpore Dell na naslovu: https://
www.dell.com/pixelguidelines.

Tezave s Slika je - Ponastavite monitor na tovarniSke nastavitve.

svetlostjo pretemna ali -V zaslonskem meniju prilagodite svetlost in
presvetla. kontrast.
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Pogosti
pokazatelji

Tezave,
povezane z
varnostjo

Obcasne tezave

Ni barv

NapacCna barva

Zadrzanje slike
zaradi statiCne
slike, ki je

bila predolgo
prikazana na
zaslonu

Kaj se zgodi

Vidni znaki dima
ali isker

Zaslon se
vklaplja in
izklaplja.

Manjkajo barve
na sliki.

Barve slike niso
pravilne

Na zaslonu je
prikazana bleda
sence statiCne
slike

Morebitne resitve

- TeZave ne smete odpraviti.
- Nemudoma se obrnite na druzbo Dell.

- PrepriCajte se, da je videokabel, ki povezuje

monitor in racunalnik, pravilno prikljucen in trdno
namescen.

- Ponastavite monitor na tovarniSke nastavitve.
- Zazenite funkcijo samodejnega preskusa

monitorja in preverite, ali se ob&asna teZava
pojavi tudi v nacinu samodejnega preskusa.

- ZaZzenite samodejni preskus monitorija.
- PrepriCajte se, da je videokabel, ki povezuje

monitor in racunalnik, pravilno prikljucen in trdno
namescen.

- Preverite, ali je katera od nozic na prikljuCku

videokabla morda upognjena ali polomljena.

-V zaslonskem meniju Color (Barva) spremenite

nastavitve za Preset Modes (Prednastavljeni
nacini) glede na uporabo.

- Prilagodite vrednost R/G/B v razdelku Custom

Color (Barva po meri) v zaslonskem meniju Color
(Barva).

-V zaslonskem meniju Color (Barva) spremenite

vhodno obliko zapisa barv na »PC RGB« ali
»YPbPr«.

- Zazenite vgrajeno diagnostiko.

- Nastavite izklop zaslona po nekaj minutah

nedejavnosti. Te nastavitve lahko spremenite
v meniju Nastavitve napajanja Windows ali
Nastavitve za varCevanje z energijo Mac.

- Lahko pa uporabite tudi dinamicen ohranjevalnik

zaslona.
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Pogosti
pokazatelji
Mikrofon/
spletna kamera
ne deluje

Kaj se zgodi

- Modul spletne
kamere se ne
prikaze

- Kabel USB
ni prikljucen
0z. izbran je
napacen vir
USB

- Mikrofon/
spletna
kamera
monitorja ni
nastavljen
kot privzeta
naprava

Morebitne resitve

- Prikazite modul spletne kamere.

- Prikljucite kabel USB (Type-A v Type-B ali
Type-C v Type-C) in Ce ste prikljucili oboje vrat
USB-B in USB-C, v zaslonskem meniju preklopite
na vir USB.

-V raCunalniku za privzeto napravo izberite
mikrofon/spletno kamero monitorja.

Tezave, specificne za izdelek

Tezava

Slika na zaslonu

je premajhna

Zaslona ni
mogoce
prilagoditi

z gumbi na
sprednji strani.
Ni vhodnega
signala ob
pritisku
kontrolnikov
uporabnika.

Slika se ne
razteza Cez
celoten zaslon.
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Kaj se zgodi
Slika je
prikazana na
sredini, vendar
se ne prilagaja
celotni povrsini.
Zaslonski meni
se ne prikaze.

Ni slike, lu¢ka
LED sveti belo.

Slika ne more
zapolniti
viSine ali Sirine
zaslona.

Odpravljanje tezav

Morebitne resitve

- Preverite nastavitev Aspect Ratio (Razmerje
med ViSino in §irino) v razdelku Display (zaslon)
zaslonskega menija.

- Ponastavite monitor na tovarniSke nastavitve.

- Izklopite zaslon, odklopite napajalnik kabel z
monitorja, ga znova prikljucite in vklopite monitor.

- Preverite vir signala. Premaknite kazalec miske
ali pritisnite poljubno tipko na tipkovnici, da
preverite, ali raCunalnik morda ni v nacinu
varCevanja z energijo.

- Preverite, ali je signalni kabel prikljucen pravilno.
Po potrebi znova prikljucite signalni kabel.

- Ponastavite racunalnik ali videopredvajalnik.

- Zaradi razli¢nih oblik videozapisov (razmerje med
viSino in Sirino) DVD-jev, zaslon morda prikazuje
vsebino v celozaslonskem nacinu.

- Zazenite vgrajeno diagnostiko.



Tezava

Pri uporabi
povezave DP
Z racunalnikom
slika ni
prikazana

Ni slike, Ce

je monitor
prikljucen na
racunalnik,
prenosnik in
druge naprave
s kablom USB
Type-C

Polnjenje ne
deluje, Ce
uporabljate
povezavo
USB Type-C z
racunalnikom,
prenosnikom
in drugimi
napravami

Kaj se zgodi
Crn zaslon

Prazen zaslon

Ni polnjenja

Morebitne resitve
- Preverite, za kateri standard DP (C2422HE/

C3422WE:DP 11a ali DP 1.2)(C2722DE:DP 1.1a
ali DP 14) ima vaSa grafi¢na kartica certifikat.
Prenesite in namestite najnovejsi gonilnik za
graficno kartico.

- Nekatere graficne kartice DP 1.1a niso zdruzljive

z monitorji DP 1.2 (C2422HE/C3422WE),
DP1.4(C2722DE). Odprite zaslonski meni in v
razdelku »Input Source« (Vhodni vir) pritisnite
tipko krmilne palice za izbiro DP ter jo pridrzite 8
sekund, da nastavitev monitorja iz DP 1.2 v DP
11a oz.iz DP 14 v DP 11a.

- Preverite, ali vmesnik USB Type-C naprave

podpira nadomestni nacin DP.

- Preverite, ali naprava zahteva napajanje, ki je

vecje od 90 W.

- Vmesnik USB Type-C naprave ne podpira

nadomestnega nacina DP.

- Nastavite Windows na nacin projiciranja.
- PrepriCajte se, da kabel USB Type-C ni

poskodovan.

- Preverite, ali naprava podpira enega od teh

profilov polnjenja: 5 V/9 V/15 V/20 V.

- Preverite, ali prenosnik zahteva napajalnik, ki

zagotavlja > 90 W.

- Ce prenosnik zahteva napajalnik, ki zagotavlja

> 90 W, ga morda ne boste mogli napolniti prek
povezave USB Type-C.

- Uporabljate lahko le napajalnik, ki ga je odobril

Dell, ali napajalnik, kije prilozen izdelku.

- PrepriCajte se, da kabel USB Type-C ni

poskodovan.
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Tezava
Polnjenje s
prekinitvami,
Ce uporabljate
povezavo
USB Type-C z
racunalnikom,
prenosnikom
in drugimi
napravami

Ni slike, Ce
uporabliam USB
Type-C MST

Brez omrezne
povezave

Prikljucek LAN
ne deluje
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Kaj se zgodi
Polnjenje s
prekinitvami

Crni zaslon ali
drugi DUT ni
primarni nacin

Povezava z
omrezjem je
prekinjena ali se

obc¢asno prekine

Tezava z
nastavitvijo
operacijskega
sistema ali
kabelsko
povezavo

Odpravljanje tezav

Morebitne resitve

- Preverite, ali je najvecja poraba energije naprave
vecja od 90 W.

- Uporabljate lahko le napajalnik, ki ga je odobril
Dell, ali napajalnik, kije prilozen izdelku.

- PrepriCajte se, da kabel USB Type-C ni
poskodovan.

- Vhod USB Type-C, odprite zaslonski meni in v
meniju z informacijami o zaslonu preverite, ali je
hitrost povezave nastavliena na HBR2 ali HBR3.
Ce je hitrost povezave nastavliena na HBR2,
priporo¢amo, da uporabite kabel iz USB Type-C v
DP za vklop funkcije MST.

- Preverite, ali je v zaslonskem meniju izbrana
moznost, da imajo prednost podatki. Ko imate
vzpostavljeno povezavo z omrezjem, ne
pritiskajte gumb za vklop/izklop in poskrbite, da
ostane v poloZaju za vklop.

- PrepriCajte se, da so v vaSem raCunalniku
namesceni najnovejsi BIOS in gonilniki za
racunalnik.

-V Upravitelju naprav sistema Windows preverite,
ali je namescen gigabitni ethernetni krmilnik
RealTek.

- Ce je v nastavitvah BIOS-a na voljo moZnost za
omogocanije ali onemogocanje nastavitve LAN/
GBE, se prepricajte, da je omogocena.

- PrepriCajte se, da je ethernetni kabel ¢vrsto
priklju€en na monitor in zvezdis€e/usmerjevalnik/
pozarni zid.

- Preverite lucko LED stanja ethernetnega kabla,
da potrdite povezljivost. Ce lugka LED ne sveti,
znova prikljucite oba konca ethernetnega kabla.

- Najprej izklopite racunalnik, nato pa izkljucite
kabel Type-C in napajalni kabel monitorja. Nato
vklopite racunalnik ter prikljucite napajalni kabel
monitorja in kabel Type-C.



Tezava

Gumbi monitorja
(Izklop zvoka/
ZmanjSanje
glasnosti/
Povecanje
glasnosti/
Stikalo za
sprejem klicev)
ne delujejo

v aplikaciji
Microsoft
Teams®

Videoposnetka
ni mogoce
posneti

Slusalka z
mikrofonom
(kombinirana
vticnica, 3,5
mm) ne deluje
Z gumbom za
izklop/vklop
zvoka monitorja

Kaj se zgodi

Morebitne resitve

Gumbi monitorja V aplikaciji Microsoft Teams® izvedite naslednja

(Izklop zvoka/
ZmanjSanje
glasnosti/
Povecanje
glasnosti/
Stikalo za
sprejem klicev)
ne delujejo

v aplikaciji
Microsoft
Teams® v
operacijskem
sistemu
Chrome/
Ubuntu
Aplikacija za
snemanje
videoposnetkov
ni zdruzljiva

S sistemom
Windows 7

Slusalka z
mikrofonom
(kombinirana
vticnica, 3,5
mm) ne deluje
Z gumbom za
izklop/vklop

zvoka monitorja,

ko je prikazan
modul kamere

opravila:
- Dotaknite se ikone klica, da sprejmete/prekinete

klic

- Prilagodite glasnost (poviSajte 0z. zmanjSajte)
- |zklopite/vklopite zvok mikrofona
- Vklopite/izklopite kamero

- Windows 7 ni podprt
- Nadgradite na Windows 10

- Za izklop/vklop zvoka uporabite ikono mikrofona

v aplikaciji UC (npr. Microsoft Teams, Skype za
podjetja, Zoom itd.)
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Tezava

Ko pritisnem
gumb za
zmanjSanje/
povecanje
velikosti ali
gumb za izklop
zvoka, lucka
LED ne utripa

Kamera ali
mikrofon ne
deluje

Vzpostavitev
povezave z
internetom prek
ethernetnih
vrat (RJ45) ni
mogoca

Mikrofon ne
deluje ali ga ni
mogoCe zaznati

Kaj se zgodi Morebitne resitve

Ko pritisnem Prikljucite kabel USB A-B
gumb za

zmanjSanje/

povecanje

glasnosti ali

gumb za izklop

zvoka, luCka

LED ne utripa

prek povezave

HDMI ali DP

Kamera ali Prikljucite kabel USB A-B
mikrofon ne

deluje prek

povezave HDMI

ali DP

V sistemu Za varCevanije energije za krmilnik LAN preklopite
Windows 10 iz moznosti »OmogoCi« v »OnemogocCi«
internetne

povezave

ni mogoce

vzpostaviti prek

ethernetnih vrat

(RJ45)

Mikrofon ne V upravitelju naprav onemogocite Intelovo
deluje ali ga pametno zvocno tehnologijo za zvocni gonilnik
aplikacija za USB in znova zazenite racunalnik
snemanje

govora z

vgrajeno

Intelovo

centralno

procesno enoto

1. generacije

(Tiger Lake) ne

zazna
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Tezava

Na posnetem
videoposnetku
ni mogoce
slisati zvoka

Ko pritisnem
gumb za
zmanjSanje/
povecanje
glasnosti, pride
do zamika/
zakasnitve
pri odzivu
zaslonske
vrstice za
glasnost

Kaj se zgodi
Na
videoposnetku,
posnetem

Z Intelovo
centralno
procesno enoto
1. generacije
(Tiger Lake), ni
mogoce sliSati
zvoka

Ko pritisnem
gumb za
zmanjSanje/
povecanje
glasnosti, pride
do zamika/
zakasnitve

pri odzivu
zaslonske
vrstice za
glasnost
monitorja,
povezanega

s platformo
Intelove
centralne
procesne enote
1. generacije
(Tiger Lake)

Morebitne resitve

V upravitelju naprav onemogocite Intelovo
pametno zvocno tehnologijo za zvocni gonilnik
USB in znova zaZenite racunalnik

V upravitelju naprav onemogocite Intelovo
pametno zvocno tehnologijo za zvocni gonilnik
USB in znova zaZenite racunalnik
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Tezave, specificne za univerzalno serijsko vodilo (USB)

Specificni Kaj se zgodi

simptomi

Vmesnik USB Zunanje

ne deluje naprave USB ne
delujejo

Izjemno hitri Izjemno hitre

vmesnik USB Zunanje naprave
3.2 Gen1je 3.2 Gen 1

pocCasen. delujejo pocasi
ali pa sploh ne
delujejo

Brezzic¢ne Brezzicne

zunanje naprave zunanje naprave
USB prenehajo  USB se odzivajo
delovati, ko pocasi ali

je priklju¢ena delujejo Sele,
naprava USB ko se razdalja

3.0 med njimi in
sprejemnikom
zmanjSa

USB ne deluje  Funkcije USB
ne delujejo
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Morebitne resitve

- Preverite, ali je VKLOPLJEN zaslon.
-V raCunalnik znova prikljucite vhodni kabel.
- Znova prikljucite zunanje naprave USB (izhodni

prikljucek).

- Izklopite monitor in ga znova vklopite.
- Znova zazenite racunalnik.
- Nekatere naprave USB, npr. prenosni trdi diski,

potrebujejo mocnejSe napajanje; disk priklopite
neposredno v racunalnik.

- Preverite, ali va$ racunalnik podpira moznost

USB 3.0

- Nekateri racunalniki imajo vrata USB 3.0, USB 2.0

in USB 1.1. PrepriCajte se, da uporabljate pravilna
vrata USB.

-V raCunalnik znova prikljucite vhodni kabel.
- Znova prikljucite zunanje naprave USB (izhodni

prikljucek).

- Znova zazenite racunalnik.
- Povecajte razdaljo med brezziénimi zunanjimi

napravami USB 3.0 in brezzi¢nim sprejemnikom
USB.

- Sprejemnik USB postavite ¢im blizje brezzicnim

zunanjim napravam USB.

- Uporabite kabelski podaljsek USB, da brezzi¢ni

sprejemnik USB postavite ¢im dlje od vrat USB
3.0.

UpoStevaijte preglednico za seznanjanje virov
vhodnega signala in USB.



Dodatek

Obvestila Zvezne komisije za komunikacije (velja samo
za ZDA) in druge informacije o predpisih

Ve informacij o obvestilih Zvezne komisije za komunikacije in predpisih najdete na
spletni strani https://www.dell.com/regulatory_compliance.

Obrnite se na Dell

Stranke v Zdruzenih drzavah Amerike lahko poklicejo 800-WWW-DELL (800-999-
3355).

OPOMBA: ¢e nimate na voljo povezave z internetom, lahko kontaktne
informacije najdete na vaSem racunu o nakupu, embalazi, blagajniSkemu
izpisku ali katalogu izdelkov Dell.

Dell nudi razli¢ne moznosti za servis in podporo preko spleta in telefona. Storitve so
odvisne od drzave in izdelka in niso na voljo v vseh drzavah.

Dostopanje do vsebine spletne podpore za monitorje:

Obiscite spletno mesto https://www.dell.com/support/monitors.

Stik z druzbo Dell za prodajo, tehni¢éno podporo ali podporo uporabnikom:
1. ObiScite spletno mesto https://www.dell.com/support.

2. V spustnem meniju za izbiro drzave/regije v spodnjem desnem kotu strani
preverite svojo drzavo ali regijo.

3. Kliknite Contact Us (Stopite v stik z nami) ob spustnem seznamu drzZav.
4. |zberite ustrezno storitev ali povezavo do zelene podpore.
5. |zberite naCin za vzpostavitev stika z druzbo Dell, ki vam ustreza.

Podatkovna baza izdelkov EU za energetsko nalepko in
informacijski list izdelka

C2422HE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/394427

C2422HE WOST: https://eprel.ec.europa.eu/qr/420518

C2722DE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/394149

C3422WE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/402022
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